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и
Д Ф И С Т В 1Е  П Е Р В О Е

Театръ представдяетъ садъ; въ глубин* сцены красивый заборъ, изт.-за котораго видны городск!п строе- 
иin. Направо домъ ст. дверыо въ садъ. За  домомт> ришетчатыя ворота. Палево павнльонъ, ст. окномь 
протнвь зрителей; въ ошгй деревяниыя шторы. Немного повыше, у  двери павильона, горшки цввтоПъ 

на полкахъ; садовые стулья ц столь. Подъ самымъ окномь павильона скамейка.

Я В Л Е Н 1Е  I.

л ю г о ч к л , потоыъ о Г З Р  Ч II К 0 I! Ъ II СОФЬЯ (‘).

(При подият1и заиав-Еса Любочка г.ъ павильош;, 
стоя у открытаго окна, разематриваетъ шляпку.)

л ю е о ч к л , съ досадою.

БсЬ эти модный торговки, ей-Е огу, пре- 
несносныя! В оть, иаприм1;ръ, отъ мадамъ 
Трутру сейчась прииеслн мпЬ шляпку. На

(*) Д'Вйствуюпце занимают* цвета на сцепи точ 
но въ томъ порядки, г.ъ какомт. они здись пазиа: -I

что она похожа? Никакого вида не им1;стъ. 
Когда бъ Дpyriii лепты , да еще баитикъ съ 
этой стороны, гораздо бъ лучше было. 1>ра- 
тец ь до енхъ порь од'Ьваетъ меня, какь пан- 
cionepKy. (П родолж ал разематривать 
ш ляпку.)  Прекрасно! Ссбк, не бойсь, онъ 
такую не закажстъ. ( У  Gopoms слышенг> 
колокольчике.) Звонятч.! (К ладет е ш ллп-

чены въ началъ каждаго явлешя, полагая съ лввой 
стороны огь зрителей. Перемвпы внизу стра- 
ппцъ.

Кн. V . -  1.



2 ХарЬК0ВСК1Й ЖЕНИХЪ,

к у .)  К т о  otb такъ рано къ памъ пожало
вал!.? Восьми часовъ еще нЪтъ. (Вы-хо- 
dums изв павильона и бгьо/ситв къ воро
тами; у в и д /t Софыо сквозь ргыистку, 
вскрикивает» с « радоспйю .) Co<hi>ii! (О т 
пираеш ь ворот а.) Здравствуй, моя душеч
ка! ( Цтлуетв ее.)  Здравствуйте, Григо- 
pifi Сидорычъ! ( Приспдаетъ Огурца-
кову.) (‘ )

о г у р ч и к о в ъ , кланяясь.

Любови Д м iiTpieoa Ji, сирЬчь , имФемъ 
честь ваше нЬнглубочайшее.

. НОСОЧКА,  СоФЬ'Ь.

Ужъ пе слупилось ли съ тобою какого пе- 
счаст1я ?

СОФЬЯ.

Ни мало. А что?
Л10С0Ч КА.

Да л дивлюсь, что ты ли свЬтъ пн заря 
съ Мясницкой npiuxa.ia къ на.мъ на Ш а
боловку !

СОФЬЯ.

У  папепьки д1;ло есть тутъ по соседству, 
такъ я и воспользовалась этимъ случаемъ 
тебя навестить.

О Г УР Ч И К О В Ъ .

Да, точно такъ; Соничка, снрЪчь, у в е
рила меня, что у  меня тутъ  гд1;-то д1)ло 
есть по сосъдству, такъ она, сирЬчь, и 
воспользовалась этимъ случаемъ, чтобы 
нмЬть честь вамъ наше паиглубочайшее.

ЛЮБОЧКА,  С офьи.

M erci, m erci, моя душечка! ( Цгълуетъ 
ее .)  Это для меня салшй пр1ятный сюр- 
иризъ.

СОФЬЯ.

Почему же сюрпрнзъ? Мы съ тобою, ка
жется, naiicioiicbin подруги.

Л Ю Б О Ч К А .

Ты никогда у  меня не бываешь, и я па 
тебя смотрю, какъ на красное солнышко. 
( С ъ  таииствениостйо.)  Мне нужно мно
го съ тобою говорить!

СОФЬЯ.

Я  у тебя посижу.

(*) С о ф ья , Любочка, Огурчиковъ.

01\У РЧНКОВЪ.

А я м е ж д у  т Ь м ъ  съ1;зж у за своимъ д 'Ь - 
ломъ, с и р Ь ч ь .. .  К у д а -б н ш ь , Соничка, м н Ь  

съСзднть-то надобно? ( ‘)
СОФЬЯ.

Но вы, я думаю, папенька, сами знаете.
ОГУРЧИКОВЪ.

Спрячь, п о ш т я  не им1;ю, мой ангелъ... 
А !., отсюда съ Шаболовки рукой подать на 
Конную: посмотрю, н'Ьтъ ли хорошнхъ же- 
ребчнковъ па мою руку, да сирьчь, кстати, 
заверну къ Прынтнковымъ, у Серпухов- 
скихъ воротъ, узнать... (Г л л д л  присталь- > 
по па Соф ью .) Lie пргЬхалъ ли изъ Харь

кова молодой Чсчеткинъ... Вотъ ужъ, си- 
рЬчь, нодЬ.ш съ двЬ будетъ, какъ мы все 
ждемъ его съ часу па часъ; вЬрно отъ за
держки на сташиихъ или отъ дурнаго пути 
опъ такъ долго не'Ьдетъ... А хъ! если бы-, 
сиричь, у пасъ вездВ завели жел'Ьзныя до
р о г и к у д а  бъ хорошо это было!

Я на паропой маштшъ,
Спрячь, сроду пе изжаль,
Но обь ачой чертовщшгь 
Р-вчь огь Пнтсрцовъ слыхалъ.
Гопорятъ, машину ату 
До того ужъ допели,
Что ты чуть-лшпь сЫ ъ  въ карету, 
Глядь-тебя ужъ привезли!

л ю б о ч к л , улыбаясь.

Эго, Григорий Сидорычъ. что-то ужъ 
елншкомъ невероятно.

. о гу  р ч  п к о п ъ , съ серьезнммъ 
ппдомъ.

Мпь и самому то;ке кажется: Питерские 
вообще, сирьчь, любятъ похвастать. Ты , од
нако жъ, пс безпокойся, Соничка; Чечеткнпъ, 
рано или поздно, все-таки л pin деть, и дьло 
сладится. Ужъ я, спрячь, такъ положилъ.— 
Любовь Дмитревна, покамьстъ паше вамъ 
нангл убочайшее!J - t 

СОФЬЯ.

Послушайте, папепька, вы скоро вороти
тесь?

ОГУРЧ IIк о въ.

Чсрезъ полчаса какихъ нибудь: вЬдь ото, 
сиричь, близёхонько; я дрожки зд есь остав-

(*) С офьл , Огурчиковъ, Любочка.
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лю, потомъ поЪду иа Чистые пруды и заве
зу тебя домой на Мясницкую.

СОФЬЯ.

ЗачЪмъ же иамъ _за1;зжать иа Мясниц
кую..? Я въ Кривомъ n cpey .lK li сойду.

О Г У Р Ч  II К О Н Ъ .

Какъ, снр’ьчь, ш. Кривомъ переулки? Мы 
жпвемъ па Мясницкой.

со «X» ь я.

Да развЪ вы забыли, что нашь домъ вы- 
ходитъ на две улицы? По Кривому переул
ку вы прямо подвезете меня иъ нашему зад
нему подъезду.

О Г У Р Ч « К О П Ъ .

А хъ , да, да!..» Въ самомъ д1;лъ!.. (Л ю 
бочка). В едь мни и въ голову не пришло, 
что у иасъ домъ выходнтъ, снрЪчь,’ па дв1; 
улицы: на Мясницкую и въ Кривой персу-  
локъ!.. Старъ я сталъ, Любовь Дмитр1евсй: 
память вовсе отказывается... Наше вамъ 
наиглубочайшее. ( У х о д urns во ворот а.)

Я О Л Ё Ш Е  II.

С О Ф Ь Я  П Л Ю Б О Ч К А .

С О Ф Ь Я .

Какъ я рада, милая Любочка, что застала 
тебя дома! Третьяго дня я къ тебг. пр!ъз- 
я;ала, по миЪ сказали., что ты въ Пстров- 
скомъ паркъ гостишь на дач1; у  своей те
туш ки... Ужъ какъ мши это было доса
дно!.. . ч

ЛЮБОЧКА, ПрОСТОДуШИО.

Върпо ты хочешь сказать мпъ что ппбудь 
очень нужное?

с о ф ь я , нисколько сыЪгаав- 
.пшеь. . -ч ,

Я?.. О! п1;тъ, совсЪмъ нЪтъ... Мни хотъ- 
лось только увидЪться съ тобою, — вотъ и 
все тутъ .

л ю бо чк а , обнимая ее.

Добрая С офья ! Тысячу разъ тсби спасибо 
за то, что ты обо мни вспомпила. Я таиъ 
тебя люблю, что твоя дружба для меня до
роже всего на свЬ тъ!..  Въ панешпъ я была 
немножко... простовата; вт.рилэ всему, что,

бывало, мпи пи скаж утъ: по теперь... (сг
дгыпекою важ ност ью), теперь ужъ мпъ 
въ будущемъ году мииетъ поемнадцать 
лЪтт.!.. Я теперь оовсЪмъ не та, и кой-что 
понимать начинаю!. '  _

г о ф ь я , улыбаясь.

Да, да, я это вижу. (В ъ  ст орону.) Ея 
наивность мн1> поможетъ.

ЛЮБОЧКА.

Теперь мы объ съ тобою ужъ не дЬвочки, 
а болышя барышцн, цевЪсты!.. НевЪсты же, 
какъ скоро сойдутся, всегда тм у разныхь 
вещицъ другъ другу по секрету разсказы- 
паютъ,

с о ф ь я , съ притворство иъ.
О!..

ЛЮБОЧКА.

Обьщай со мной быть откровенною... Я 
тебъ скажу тай н у... и очень важную тайну, 
которая у  меня какь гора лежигь на серд
ц е ... Ничего пЪтъ ужаснЬе, какъ если но 
съ кЪмъ своею тайной поделиться !

СОФЬЯ.

Ну, говори... а потомъ я тебв скажу так
же въ свою очередь... Но пойдемъ лучше 
въ комнату, а то нэсъ зд'Ьсь могутъ услы
шать.

ЛЮБОЧКА.

Не безпокойея; я здгсь у  себя, и живу въ 
этомъ павильон!;. — (Смгьлсь.) Точно о т
шельница.

СОФЬЯ.

Для чего жъ зто?
ЛЮБОЧКА.

Такъ братцу угодно... Онъ вздумалъ мепя 
прятать, Соннчка... Ты не впришь? Ей- 
В огу!

СОФЬЯ.

Но я не пойму причины...

ЛЮБОЧКА.

Онъ мпт. пе говорптъ; но я, однако жъ, ка
жется, ее угадываю. Съ недълю тому на- 
задъ къ нему пргьхалъ пр1ятсль нзъ провнн- 
цш , такъ братецъ и пе хочетъ, чтобъ онъ 
меня видЪлъ... ( С в . досадою .) Поль очепь 
меня обижаетъ; если онъ эдакъ всегда меня 
будетъ прятать, то никому и не прндстъ иа
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умъ за меня посвататься, н я доживу до се- 
аыхъ волосъ, а замужъ не выйду.

С О Ф Ь Я .

Какой ты ребенокъ!

Л Ю Б О Ч К А .

А  т е м ь  е щ е  д о с а д н е й , ч т о  э т о т ъ  при езж ий 
г о с т ь  собою  Н р е х о р о ш е н ы а й .

С О Ф  ь  я .

Стало быть, ты его видела?
*

а ю б о ч к а ,  съ таинствен постно.

Д а... Но только самымъ чудеспымъ и ро- 
маническпмъ образомъ!.. (П ройдя не-
многкко вз глубину сцепы, чтобы увгь- 
рит ься j не подслушиваете ли кто.) Вотъ 
какъ это случилось. Четвертаго дня билъ 
большой балъ въ Петровскомъ воксале, а 
я съ братцемъ всего лишь одинъ разъ сро
ду н была на бале къ Купеческомъ собраши. 
Вотъ я и стала просить тетеньку: «Тетень
ка! миленькая! поедемте въ воксалъ!» Она 
для меня н поехала. Представь себе, мой 
д р угъ , какъ тамъ весело! Огромная зала, 
великолепное освещ еш е, бездна дамъ н 
кавалеровъ, — н все за-просто, но летнему, 
безъ всякой пышности и принужден in. Я си
жу въ уголку подле тетиньки и съ завистью 
смотрю на танцующихъ... Братецъ терпеть 
не можетъ, чтобъ я съ незнакомыми таи- 
довала... Вдругъ подходнтъ ко мне молодой 
человекъ и прнглашаетъ меня на Ф ранцуз
скую кадриль... Я закраснелась, не знала, 
что отвечать и взглянула на тетеньку... 
тетенька улыбнулась, сделала знакъ согла- 
cifl—и вотъ мы становимся въ первой паре... 
Вообрази мое восхищение! Кавалеръ мне по
пался премилый, прелюбезный! Какъ опъ 
вежливъ былъ' со мною, какъ угоднтеленъ 
предъ тетенькой! (А ведь старушки вообще 
любятъ, чтобъ имъ угождали.) Тетинька по~ 
томъ позволила намъ протапцовать еще дру
гую кадриль, а тамъ третью ... И наконецъ 
ужъ я не помню, сколько разъ мы все съ 
яямъ вм есте танцоиали; помню только, что 
я весь вечеръ провела въ полном!, удоволь- 
ств1и... Онъ былъ такъ веселъ, говорилъ 
такъ ум но... и сказалъ мне, что онъ npi- 
ехалъ въ Москву па время и остановился 
у  одного своего пр’штеля, сснатскаго чи- 
новпика., Павла Дмитр1свпча Флорова.

С О Ф Ь Я ,  (уднвясь.)

У  твоего брата?...

Л ЮБ О Ч К А ,  (СМЪЯСЬ.)

Н у, д а!.. Незнакомый, отъ котораго мепя 
такъ скрывали!,.. Ведь это преемпшно, не 
правда ли ?... Ему хотелось узнать мою ч>а- 
милйо, н, чтобъ вызвать меня на откровен
ность, онъ первый сказалъ мне, что его зо- 
вутъ Апполпнар1емъ.

СОФЬЯ.

Н у, и ты то же сказала ему свое имя ?

Л ЮБОЧКА.

О ! нетъ, я гораздо хитрее, чбмъ ты ду
маешь!.. А  еще знаешь ли что? При разста- 
ваньи со мпою онъ подарилъ мпе золотое ко
лечко ; оно у  меня лежитъ тамъ въ туалете!

СОФЬЯ.

Ахъ, какая ты безразеудная, Любочка! Н у, 
можно ли брать кольцы отъ незнакомаго че
ловека !... I .

ЛЮБОЧКА,  (прОСТОДушиО.)

А  что жъ, разве съ  этомъ есть что нибудь 
дурное ?

С О Ф Ь Я ,  (въ сторону.)

Она ужъ такъ проста, что изъ рукъ вонь! 
(В ъ сл у х а .)  Старайся нзбьгать встречи съ 
г-мъ Апполннар1ем ъ... слышншь-лн, Лю
бочка!.. Иначе, онъ Когъ знаетъ что о тебе 
подумаетъ! •

.1 Ю Б О Ч К А.

Mire свФтапл услопья пе нзвЬстпы;
Но нечего npiflTHtn нить для насъ ,
Какъ скажутъ намъ: вы милы, вы прелестны,—
II слышимъ, мы объ этомъ въ первый разъ!
Хоть дъпушка сама л понимпетъ ,
Какой огонь въ глазахъ ея горнтъ ,
Хоть зеркало ей это повторяем....
Но зеркало души не говорить!

Однако жъ я и забыла, что ведь и ты также 
что-то хотела мне открыть по секрету... 
(Вгътрепно.) Верно то-же про молодаго че
ловека ?

с о ф ь я ,  ( п з д о м у в ъ . )

Папепька хочетъ отдать меня замужъ.

Л ЮБОЧК А ,. ( с ъ  ЖНВОСТНО.)

Неужели ? А х ъ , какъ ты счастлива, С о ф ья ! 
А вотъ Поль, не бойсь, пе позаботится мне 
сыснать жепиха!
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С О Ф Ь Я .

Счастлива !... Н у, а если бы жеппхъ твой 
тебъ ие нравился ?

• НОЕ О Ч К А .

А х ъ , да!... Я  объ этомъ и пс подумала... 
Но все-таки па вйкъ остаться дЪвушкой скуч- 
u te  ничего быть пс можетъ ! ...  А за кого жъ 
тебя сватаютъ ?

С О Ф Ь Я .

За сына какого-то Харьковскаго помещика, 
который когда-то былъ очень друженъ съ па- 
пепькой ; а Фами.пя моего жениха Чечеткинъ, 
и онъ теперь ъдетъ сюда изъ Харькова соб- 
ственво за тЪмъ, чтобы па мггБ жениться.

» л ю е о ч к а , (весело )

Такъ ты будешь г-жа Чечеткина?
С О Ф Ь Я .

Ахъ , страшно и подумать!
Л Ю Б О Ч К А .

Почему ?
с о ф ь л .

Да потому, что я его никогда не видала.
.1 Ю Б О Ч К А .

А можетъ быгь онъ теби и поправится, ко
гда ты его увидишь.

с о ф ь я ,  (въ замешательств*.)

Сомневаюсь; мпи кажется... я влюблепа 
въ другаго.

Л Ю Б О Ч К А ,  ( с ъ  Ж11ВОСТПО.)

Въ другаго? А  въ кого-же?.. Я его знаю?

С О Ф Ь Я .

Сказать ли теби, кто оп ъ ?'

Л Ю Б О Ч К А .

А х ъ , сделай милость, душечка, Соничка ! 
Это страсть моя чунпя тайпы !

С О Ф Ь Я .

О пъ... братъ твой.

.1 Ю Б О Ч К А ,  ( в ъ  BOCTOpr l i . )

Поль!. А х ъ ,С о ф ь я ! А х ъ , м о й ангельчикъ!.. 
(Б р осает ся къ пей па шею и цгълуетъ ее 
въ глаза и въ губы .) А хъ! какъ я рада!.,.. 
Ты будешъ моею сестрою !.. ( П ры гал отъ 
р а дост и .)  Я С о ф ь ю  стану называть сестри
цей ! ...

С О Ф Ь Я .

Врядъ ли это сбудется !' Посуди о моей го
рести: въ то самое время, какъ Павел* Дми-

тричъ хотблъ ужъ сделать предложенie па
пеньки, я совсемъ несправедливо вздумала 
его. приревновать, поссорилась съ нпмъ... и 
онъ пересталъ ездить на вечера къ Зорииой, 
у  которой мы такъ часто видались... пом
нишь?

Л Ю Б О Ч К А .

Какъ-же ! Премилая и препочтенная дама; 
еще иногда, бывало, мы у пей все вм есте въ 
Фанты играли!

СОФЬЯ.

А теперь ужъ я почти помолвлена за дру
гаго... между-темъ, какъ я знаю, что онъ въ 
душе меня все еще лю битъ!.. Да, Любочка, 
Поль любитъ меня, я въ этомъ уверена... и 
ему не известно, что у  пасъ въ домт. свадь
ба затевается.. (П лачет е.)  Ахъ ! Я  умру съ 
печали.!...

л ю б о ч к а ,  (съ сердцем!., отой
дя немного отъ 
Софьи.)

А! Такъ вы эдакъ-то, милостивый государь 
братецъ! Вы доводите до слезъ мою добрую 
С о ф ы о ,  и сами влюблены, а въ меня запре
щаете влюбляться!... Видишь какой, въ са- 
момъ д ел е!.. (П о д х о д я  къ Софьть.") Вотъ 
я-жъ сочтусь съ пимъ, погоди! Я ему скажу, 
чтобъ онъ непременно с^елалъ твое счаст1е 
и на тебп женился. (Л асково.)  Ты мне по
зволяешь, пе правда ли?

с о ф ь я ,  (въ сторону.)

Опа скажетъ!.. Я успела1 (Б ъ  с л у х е .)Ми
лая Любочка! Какъ я .рада, мой дружочикъ, 
что мне удалось увидеться съ тобою!.. Од
нако жъ, папеньки все еще иетъ, а мпе домой 
ужъ пора. (В ъ домп съ правой стороны  
слышенъ голосъ Ф лорова  :) «Ч то-ж ъ ты? 
Стало быть, ты въ садъ не пойдешь?» Кто 
это тамъ?

Л Ю Б О Ч К А .

Братецъ, верно, съ пргбзжнмъ гостем*.
С О Ф Ь Я .

Ахъ, Боже мой!. Я не хочу, чтобъ Папелъ 
Дмитричъ Япалъ, что л здесь,

* Л Ю Б О Ч К А .

Войдемъ ко мп’В въ палнльопъ; и л тоже 
не должна встретиться съ моимъ кавалеромъ 
Петровскаго воксала.
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В Я НС ТВ;

Они сейчасъ къ начъ пыйдугь воиъ:
Войдемъ екорис пь паснльонъ!
Покамистъ тамъ иы посндпыъ 
II имъ оипть уйти дадимь!

лю бочкл , (Софьи.)
Повирь, мой другъ, что за тебя 
Я  Полю докажу себя !

с о ф ь я ,  (пъ сторону.)
Я  въ ней увирснп пноднп:
Она разскажетъ оО'о мин.

ISS1 и с т в .

Оая ссйчась къ намъ выйдутъ ионъ.,. и проч.

'  (Уходягь къ павнльопъ ii затворяютъ дверь за 
собою.)

Я В Л Е Н Ш  III.

с о ф ь » ,  л юг. о ч к а ,  (у окна въ павильона.) Ф  л о- 
р о в ъ  ii псггомъ ч е ч е т п н н ъ ,  («ыходять изъ до

ма съ правой стороны.)

ф л о р о в ’!,, (выходить прежде 
п осматривается съ 
ййзпокойстпомъ.)

Onii у себя т ,  павильоне... сласа Б о гу !.. 
ПосТреленокъ! Ш  къ селу ini къ городу воро
тилась съ дачи, совсъмъ пе прошеная !

(Любочка ирптворяетъ одну половину деревян
ной шторы со стороиы Флорова, такъ, чтобъ онъ 
ив могъ вмД-ьть пхЪ въ павнльопи )

Ч Е Ч Е Т К И  И Г. ,  ( ВХОДЯ.)

Послушай, Павелъ, куда ti.i убежалъ ?... 
Я , братецъ, хочу иттн съ тобою въ садъ, а 
ты отъ меня т а гу !.. Разве а ленпй, что ты 
бросаешься отъ меня сломя голову?

Ф Л О Р О В Ъ .

О я етъ .. я такъ... безъ всякой причины...

Ч Е Ч Б Т К П П  Ъ.

То-то ;ке, смотри!.. О чемъ-бишь теперь 
у  иасъ была речь?

Ф Л О Р О П Т . ,  I

Я тебе говорплъ,?! еще повторяю, что дур
но не иметь доверенности къ лругу.-

Ч Е Ч Е Т  К Н П Ъ .

О, что до этого, я, понечпо, имею къ т е 
бе полную доверенность и ты вполне заслу
живаешь o/iyio; но у меня ужъ такой образъ 
мыслей : тайна не тайпа, какъ-скоро се дру
гой з ц а с т ъ .и  въ слёдстие сего я пе решал

ся тебе открыть, зачемь я изъ Харькова при
кати лъ въ белокаменную.

ФЛОРОВЪ.

Но ты и теперь все не решаешься !
ЧЕЧЕТКППЪ.

Н у, слушай-Hte, Павелъ... я пр1ехалъ въ 
Москву жениться, на-слово; невесты нико
гда не вндалъ; но говорить, она очень ми
ла, и я верю ... то-жс на-слово, разумеется.. 
А  такъ какъ мнЬ не-хочется обидеть почтен
ное семейство отказомъ.. (что,однако жъ, очень 
можетъ случиться..), то я и придумаль сна
чала пожить здесь инкогнито, чтобъ самому, 
собственно своей персоной, справиться обо 
всемъ хорошенько, — Вотъ причина мопхъча- 
стыхъ отлучекъ, за который ты меня уире- 
каешь, пс зная , въ чемъ д е л о —И у! будстъ 
ли съ тебя? Доволёнъ-ли ты?

ф л о р о в ъ , (взявъ его за руку.)

Даже и слишкомъ!

Ч ВЧБТКНПЪ.

У  меня говорить, такъ говорить... чтобъ 
душа иа распашку!

л ю с о ч к а , (Софьи.)

Подслушаемъ.
Ч ЕЧЕТКЦНЪ.

Я малой откровеппый; а вотъ с а м ъ -т о  
ты, приятель, язычокъ на привязи держишь. 
Ужели ты думаешь—я'не замети л ъ , что у т е 
бя въ сердце есть зазнобушка? ( Флорово 
вздыхает е.) Вонъ к ате  вздохи! Хоть сей- 
часъ пускай въ ходъ ветряпую мельницу.

л т о б о ч к а ,' (Софьи.)

Э ю  о тебе говорятъ.
ФЛОРОВЪ.

Т ы угадал ъ... я люблю!., и страдаю по 
пустымъ нодозрешнмъ... Ужъ десять дней 
прошло, какъ я не видался съ нею... Но я те
бе это разскажу после-твоей свадьбы.

ЧЕЧЕТКППЪ, (шутя.)

После моей свадьбы! Да моя Свадьба-то 
теперь остается впредь до решешя высшей 
ипстанцш! Два дня тому назадъ со мной слу
чилось одно lipoHCuiccTBie...

с о ф ь я , (Любочки.)

Э-го rt ?'ебе говорить.
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Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ;  (продолжал.^

Случай, братецъ, проудивительный, како
го и въ Тысячи одной ночи ио отыщешь!

С О Ф Ь Я ,  (Любочки.)

Я теперь подъ арестомъ, а мни надобпо 
ехать... Ну , если папенька прпдеть за 
мною?...

Ф . Ю Р О В Ъ .

Что жъ это такое съ тобой случилось ? •

Ч Е Ч Е Т  К И II Ъ .

Я опишу тебе со всеми подробностями и 
комоптарииш... Ты пе шути Апиолинарп!- 
м и !... .

Л Ю Б О Ч К А .

Попалась л !
ЧЕЧЕТки и г .

Четвертаго дня я зиалъ, что- ты весь вс- 
черъ дома пе будешь, и потому отправился 
въ Петровский паркъ посмотреть па Щепки- 
па въ Ревизоргь: я ужасно люблю эту коме- 
д'по, и здесь играют'!» се превосходно..» Щеп- 
кипъ и Потапчнкопъ, просто, очароваше!.. 
Я  все руки отхлопаль!.. После спектакля, 
думаю: куда теперь направить путь?.. Пого
да прекрасная... пройдусь по парку... са- 
;кусь на дрожки и вижу : воксалъ освеЩенъ и 
гремитъ музыка.

Такъ стадо-быть, въ воксалч» бадъ?
И .пять рублей цъпа билету?
Давай сюда балеть иъ воксалъ!
Хочу я прыгать до'разсвсту !
Мин вашъ коксадъ ыильй всего,
Для вевхъ тугь есть своя забава —

- И основателю его
Отнынъ вгш;ъ н честь н слава !

Народа па бале было множество , хоро- 
шеш.кнхъ барышень не сочтешь! Но къ кото
рой ни подойду : npardon, m onsieur, jc suis 
cngagee.« Н у, ни одной петь безпардошюй, 
какъ па зло, т . с ., решительно ни одна съ 
незнакомымъ таицовать не хочетъ!

ф д о р о п ь , (си'йлсь.)

Бедняжка ! Ведь это предосадпо , чортъ 
возьми !

Ч Е Ч Е Т К И  IIЪ .

Наконецъ-, после многнхъ безполезныхт» по- 
пытокъ, заметпль я — въ углу сиднтъ почтен
ная старушка...

д ю Б о ч к А , (испугавшись.)

А й ! Б е д а !
ф л о р о в ъ ,  (смъясь.)

Что-жъ, ты старушку пригласилъ?

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Не старушку, а молоденькую, которая съ 
ней сидела... А х ъ , Павелъ ! Прелесть, дн- 
в о !... что твоя Венера Мёдиц'шская!... въ 
подметки ей не годится!

ф л о р о в ъ , (смНясь.)

Верю, веры ... ты, братецъ, человекъ со 
вкусомъ и въ Харьковскомь ушшсрситсте 
прошелъ со мною вою теорио излщнаго;

Ч Е Ч Е Т К И  И Ъ .

Да ты по смейся, а погоди что далыпе-то 
будетъ! Я  подхожу къ пей и, очень вежли
во, стол на третьей познцш, делаю ей про- 
позпцир на Фрапцузскомъ языке и на Фран

цузскую кадриль. Прелесть такъ всл и вспых
нула, взглянула на старуш ку... та кивнула 
ей головою... и она подала мне свою неж
ную, полненькую ручку... Ахъ, что за руч
ка! Бож е!...

с о ф ь я , (Любочки.)

Онъ твою n c T o p iio  разсказываетъ.

Л Ю Б О Ч К А .

Знаю... по пе знаю, какъ-бы ему поме
шать!

Ф Л О Р О И Ъ .

Ну! ты дошелъ до ручки; а что-жъ даль- 
ш е-то?

Ч Е Ч Е Т  К  II I IЪ.

Одпимъ словомЪ, — мы почти целый балъ 
все вм есте тапцовали... и сколько л паше.п» 
въ Ьей ума, души, образованности!... Какъ 
мило она говорила со мною !... Какал въ ре- 
чахъ ел была небесная исвнпиость!.. Она не
пременно должна быть изъ знатной Фамплш— 
за это л головой ручаюсь... тем ъ больше, 
что она никакъ не хотела мпе сказать своего 
имени... явное доказательство!

Л Ю  Б О Ч К А .

Какой болтушка!

ф л о р о п ъ ,  (смъясь;)

Такъ ты думаешь, что это графиня или 
княжна какая-нибудь?
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Ч Е Ч Е Т  К n  II Ъ.

Непременно. У  меня же изъ этого просто, 
я сейчасъ сказалъ, что меня зовутъ Аппо- 
линарш, только Фамил1и не сказалъ.,. А  что 
у пасъ было при прощанш.,. ужь этого, братъ, 
ты никогда пе узнаешь!

Ф Л О Р О В Ъ .

Вотъ вздоръ! Что такое? Н у, сделай ми
лость !

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Ни подъ какнмъ вндомъ ! Нельзя.
Ф Л О Р О В Ъ .

Въ тебн не люблю я дурную  замашку ,
Что ты столько-жъ скрытенъ, какъ самъ Талейраиъ! 
Какой-же ты малой съ душ ой на распашку ,
Когда, что ин слово, то прячешь иъ карманъ?.,. 
ЗачНмъ-же ты началъ читать свой роианъ?...

Ч Е Ч Е Т К  П Ц Ъ .

Нзаоль, псе скажу я ... но, слушай братъ Павелъ, 
Чтобъ это лишь было межъ мной да тобой;
Я  ей ач прощаньп на память оставплъ 
Колечко съ ссрдсчкомъ, пронзеинымъ стрилой...

Божусь (3) малый мой!
Ф . ЮР О П Ъ .

Х а! ха! х а ! ...  скоренько-же вы подружи
лись! Ха! ха! х а ! Хороша г р а Ф н н я !..  Ха! ха!..

л ю б о ч к а ,  ( С о ф ь и . )

С о ф ья ! ради Бога !.. ты можешь спасти и 
себя и меня!

С О Ф Ь Я .

Какимъ-же образомъ?
Л Ю Б О Ч К А .

Пойдемъ, я тебе скажу. (Скры ваю т ся.)
Ч Е Ч Е Т К П Н Ъ .

Н у вотъ, я зналъ, что ты будешь смеять
ся, между т£мъ, какъ тутъ  ничего нетъ смеш- 
наго... Да! я no-уши влюбленъ въ этого ан
гела, хотя и пошгпя пе имею , кто она та
кая... Я  ей поклялся никому пе сказывать о 
нашей встрече... Она спросила, где я живу, и 
угрожала при малейшей нескромности воз
вратить мне мое кольцо...

Ф Л О Р О В Ъ .

Не бойся... опо у пей останется... Х а! 
ха! х а ! ..

л ю б о ч к а ,  ( С о ф ь и , показыва
ясь въ окпи.)

С корей! скорей! (нагидыоаетв ей вуаль 
на шллтсу.у Тебя не узнаютъ — и мы спа- 
иены !

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Разумеется, я не боюсь.., потому что, къ 
моему несчастно, она ужъ верно сюда и не 
заглянетъ... а въ такомъ случаъ надо быть 
С ильф идой, чтобъ подслушать нашъ разго- 
воръ... Однако жъ въ самомъ деле ведь это 
пресмешно, какъ подумаешь про ея угрозу!..

Ф . Ю Р О П Ъ .  -

Натурально смеш но... Х а! х а ! ...
Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Нашла, чемъ запугать пашего брата, быв
шего Харьковскаго студен та!.. Ха! ха!., ха!..

(Въ ото время Софья быстро выходптъ изъ па
вильона, бросаетъ къ погаыъ Чечеткина сверпутую  
бумажку—н убигаегь въ порота.) А й !...

Ф . Ю Р О П Ъ .

Что такое?
ч е ч е т к и н ъ ,  (разперпувъ б у 

мажку )

Боже!.. Мое кольцо!!! Женщина пробежа
ла въ ворота !

(Спншитъ къ пор эта мъ и смотрптъ ей вслИдъ.)

ф л о р о в ъ ,  (въ сторону.)

Она вышла изъ павильона.,. Какое подозре
ние !

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  (подходя КЪ ФрО- 
лову.)

Это волшебство!.. Послушай, Павелъ, я 
пущусь со догонять !...

ф л о р о п ъ ,  (удержппая его.)

Постой !.. Опиши мне ел наружность ! ...

Ч Е Ч Е Т К  п н ь ,  ( в ы р ы в а я с ь . )

Теперь некогда!.. Это точно С и л ьф и д э!...

.н о с о ч к а , (псе въ павильоии.)

Какъ гора съ плечъ свалилась !

Ф Л О Р О П Ъ .

АпполипарШ! Прошу тебя!..

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

П усти, брагецъ... она улетитъ!.. Но я 
хоть въ Камчатку за ней поскачу!... ( У бгъ- 
гаетъ es вороша.)

ф л о р о в ъ ,  бижитъ за нпмъ къ 
иоротамъ н крп- 

> чптъ.

Апполnnapiii! П осю й ! Чечеткинъ! Чечет- 
книъ!...

Л Ю Б О Ч К А ,  ЛЪ у д ПВ Л СИ Ш.

Чечеткинъ!... Такъ это -Харьковскт же- 
нпхъ С офьи ! . t
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ф л о р о в ъ ,  возвращаясь на аван
сцену.

О! нетъ, не можетъ быть, чтобъ сестра 
мол играла роль героини въ этомъ прш.лю- 
чеиш!.. Однако жъ, почему снать?.. (К л и 
чет е.) Любочка! Любочка!.. (И деш в us п а 
вильону.)

Л В Л Е Ш Е  IV .

Л Ю Б О Ч К А  II Ф Л О Р О В Ъ .

.1 Ю БОЧ КА, ВЫХОДЯ изъ павпль- 
опп, съ простосер- 
дечпымь видомъ.

Чего изволите, братецъ?
ФЛОРОВЪ, ВЪ сторону СЪ Ж11- 

B0CTii0.

О ! Я съ ума сошелъ.

л ю б о ч к а , приближаясь къ не
му.

Съ добрымъ утром ъ... здоровы ли вы?

ф л о р о в ъ , съ ласкою и цьлуя 
ее.

Здравствуй, Любочка! Здравствуй, другъ 
мой!.. (С е  нгькоторымгъ безпокойст вомв.) 
Скажи м не... къ тебъ сегодня никто не пргбз- 
жалъ въ гости!

ЛЮБОЧКА, СЪ прнтвориыыт. 
удпвлешемъ.

B i гости?

ФЛОРОВЪ.

Кажется, какая-то дама сейчасъ вышла 
отъ тебя изъ павильона?

ЛЮБОЧКА.

А !., будто это дама!.. Это швея изъ модна- 
го магазина.

-ФЛОРОВЪ,

Швея!.. (Въ ст орону, смгъясъ.) О ! это 
безподобно!...

л ю б о ч к а , съ досадою.

Опа привезла мни шляпку... прелесть, не
чего сказать! Любо-дорого посмотреть!

Ф Л О Р О П Ъ ,  въ сторону.

Бедный Харьковецъ-! Швею прннллъ за де
вицу зиатной ф з д ш л ш , за пебеспую невин
ность!... ( Смгьется•) Хороша невинность 
съ Кузнецкаго моста!..

Л Ю Б О Ч К А ,  СЪ хнтростио.

Да чему же вы, братецъ, смеетесь? 
Что жъ вы тутъ  нашли такого забавнаго ?

Ф Л О Р О В Ъ .

Ничего... я такъ, совсемъ другому см е
ялся... Несчастный Чечеткинъ!

Л Ю Б О Ч К А ,

Чечеткинъ, вы говорите?.. Ведь это вашъ 
пр1ятель?

'  Ф Л О Р О В Ъ .

А что?

л ю б о ч к а ,  съ памьрешемъ.

То-то я иногда слы хала о т ъ  в асъ  о ка- 
к ом ъ-то Чечеткнне, изъ Саратова... еще у  

его отца богатая суконная Ф абрика... 

i ф л о р о в ъ ,  съ досадою .

И ! н е т ъ , ничуть не бывало! АпполипарШ 
Ильичъ Чечеткинъ не изъ Саратова, а изъ 
Харькова... и у отца его пе суконная Фабри
ка, а вннпые заводы...

ЛЮБОЧКА.

Да, да, точно! Теперь я вспомнила!... Это 
женихъ С офьи? . . .  Какое откр ьте!

ф л о р о в ъ , про себя со см ех о м .

Пойду посмогрю изъ своего окна на ули
ц у, успелъ-ли эготъ повый Гиппомеиъ под
цепить свою Аталапту, которая, впрочемъ, 
и сама у  пего въ долгу пс останется... Ха! 
ха! х а !... ( Уходит е ее доме.)

Я В Л Е Н  IE  V .

Л Ю Б О Ч К А ,  одна,

Какъ! Молодой человекъ, который пода- 
рнлъ мпе кольцо и теперь гостнтъ у пасъ 
въ доме, есть некто иной, какъ Харькове^й 
женихъ С о ф ь и , АпполннарШ Пльичъ Чечет
кинъ!!! Чечеткинъ, котораго опа вовсе не зна- 
етъ и между темъ терпеть пе можетъ!!! 
Чечеткинъ, который теперь выходить сопср- 
пнкъ Полл, а я выхожу соперница С о ф ьи !!! 
Боже мой! Какая иутаппца!.-.. И пикто изъ 
ннхъ этого не подозревает!.! А я, отъ кото
рой все скрываютъ, которой, какъ болтушки, 
все опасаются, я держу у себя въ рукахъ 
все нити этого происшест1ня!... Ахъ, у меня 
голова кружится... Вотъ если бъ я была гакъ-



1 0 Х а РЬК0ВСК1Й ЖЕПИХЪ,

же см’бтлива п опытна, какъ они; а т о ... 
{П рилож им  палець к о л б у .)  Однако ж ъ... 
постой!... я зпаю, что делать!... (Н а  мину
т у задум ы вает ся , потомь идешь-кь цвгь- 
тамб и берешь лей ку.)

ЯВЛЕ111Е V I .

ЛЮБОЧКА) ОГУРЧИКОВ'/., ФЛОРОВЪ.

ф л п р о п г ,  выходя изъ доиа

Я  опоздалъ: они ужъ изъ виду пропали!, 
(Смгьясь.) Счастливый путь! (За.мгьтивь въ 
воротахь Огурчикова.) Григорш Сидорычъ!

(С ъ  иоявлайсмъ Огурчикова, Любочка, 
увидя е г о , будт о-бы  пе обратдетъ па 
пего внимт йя и поливаешь цвгьты въ 
iopuiuaxir.)

о г у р ч и к о в ъ ,  войдя въ ворота, 
въ сторону.

Павелъ Дмитричъ!... А я думэлъ, сиречь, 
его дома п етъ ... досадно , чч'о я оставил!» 
злись Синичку. (В с л у х ъ .)  Павлу Дмитричу, 
сиречь, имеемъчесть паше напглубочайшее... 
(О бращ аясь кь Л ю бочки.) Она, спрячь, 
верно уехала?

ФЛОРОВЪ. ♦
Кто уехала?

О Г У РЧИКОВЪ.

Сиречь, дочь мол.
ф л о р о в ъ , съ безпокойствомъ.

Какъ! С офья Григорьевна?... Да она къ 
памъ п пе приезжала.

ОГУРЧИКОВЪ, смъясь.

В отъ, сиречь, новенькое! Я  самъ се при- 
везъ давнча: спросите у Любовь Дмитровым.

л ю с о ч к а, продолжа я поли
вать цветы.

Это правда.
Ф .! О 1* О В Ъ.

А ты мне не сказала.
л ю б о ч к а ,  тоже.

Да разве можноупомцнть? Пачать съ того, 
что вы мепя обо всемъ объ зтцмъ и не спра
шивали; а притомъ она посидела у меня 
всего минутъ съ пять какпхъ иибудь.

О Г»' РЧИКОВЪ.

Ахъ! Какая-жеона дура, сиречь! Ну можно 
ли быть такъ невежливой! Уехать какъ скоро

отъ подруги и отпустить отца пешкомъ!... 
(В ь  ст орону.') А впрочемъ я, сиречь, очень 
радъ, что она отправилась отекма.

ф л о р о в ъ , пъ сторону.

Это была С о ф ь я !!! (О гурчикову.) Скажи
те, Григорий Сидорычъ... Четвсртаго дпп вы 
были за городомъ?

О Г У Р Ч И К О В Ъ ,

Позвольте... Эго, сиречь, во вториикъ?... 
былъ, — въ Петровскомъ.

ф л о р о в ъ ,  въ сторону.

Н у, такъ и есть! Она бросила кольцо.
(В ъ сл у хе и сь безпокойствомь.) Сегодня 
па СоФье Григорьевне была шляпка сь вуа- 
лемь!

О Г У Р Ч И  к О П Ъ .

Н етъ, сиречь, безъ вуаля... Но что за 
охота вамъ меня объ этомъ распрашпвать?

ФЛОРОВЪ.

Такъ... мне показалось, что п какъ будто- 
бы ее внделъ... (В ь  ст орону .) Эго швея!

О Г У Р Ч  и к о в  ъ.

Соничка уехала,стало. Позвольте вамъ па
ше напглубочайшее. Извините, Любовь Дмит- 
ревна, дочь мою за с'Я, с и р е ч ь ,  неучтивость.

л ю б о ч к а ,  съ нпм1;рен1емъ.

Помилуйте, Г puropift Сидорычъ! Напрасно 
вы ее обвиняете: я знаю, что некогда сидеть 
въ гостяхъ невестамъ.

Ф Л О Р О В Ъ ,  съ  ж и в о с т й о .

Какъ невестамъ?

Л Ю Б О Ч К А ,  СЪ ИрИТВОрНЫМЪ ИрО-
стодуинеыъ.

Да опа мне сказала, что выходитъ за- 
мужъ... (О гурчикову.)  за cj-ina вашего 
старппнаго пр1ятсля.

о г у р ч и  к о п ъ , съ простодуипемъ 
i i , 1гы;оторммъ 
заМ’Ыицтсльст-

• воль.

Справедливо... я, сиречь, еще не говорнлъ 
памъ объ этомъ, Йаврлъ Дмитричъ... потому 
что, сиречь, женихъ еще не пргвхалъ... но 
ужъ это дело давпымъ-давпо у насъ слаже
но... молодой человекъ очень xopoinift, и род
ство, сиречь, прекрасное. Я  даже откровенно 
вамъ скаж у, что собственно лишь нзъ за 
этого я съ некоторыхъ поръ сталъ пореже
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■Ьзднть съ Соничкой къ Палагсе Ивановне Зо
риной... Я  зналъ, ПавелъДмитрнчъ, чтомы, 
сиречь, имели бы удовольс'пнемъ тамъ съ 
вами встретиться... а потому мы, сирвчь... 
и л ищи ли себя.., этой чести... Согласитесь 
сами, ведь нельзя ж е... о тц у ...

Ф Л О Р О П Ъ ,  о б н д я с ь .

О! Конечно, Григорий Сидорычъ.

о гу рч II к u и ъ.

А впрочемъ, поверьте, мШ; очень npiiiTno, 
сиречь, быть съ вами въ знакомстве... и на
деюсь, что вЫ иа свадьбу пожалуете.

ф л о р о п ъ ,  с ъ  п р н и у ж д е и 1 е м ъ .

Непременно... За c>iacrie себе поставлю!
О Г У Р  Ч II к  о  и  ъ .

И Любовь Дмнтревна также... какъ самая 
лучшая подруга Соннчкина.

• Н О С О Ч К А .

Разумеется... м пе-то ужъ и грешно не 
быть.

о г у р ч и к  оп ъ , кланяясь.

Позвольтс-жъ теперь, сиречь, вамъ наше 
панглубочайшее!... Приготовления късвадьое, 
ожидание зятя, покупки, заказы... йсс ото, си
речь, меня съ ногъ сбило.

Б ада, сиречь, какъ дочь непесту 
Придется за му:къ отдавать!
Ужъ тутъ отецъ не знай присесту:
Пзиаль день целый хлопотать ! 
Приготовления къ сговору,
К ъ деппшпнЬу, къ тому, къ сему...
Т угь  шестсрымъ отцамъ такъ впору,
А  какопо-жс одному!...

»
Наше вамъ нанглубочайшее!.. .  (У ходит ь  

бб ворота.)

Я В Л Е Н 1Е  V II.

Л Ю Б О Ч К А  II Ф Л О р О В Ъ .

ф л о р о в ъ ,  въ енльномъ во.ше- 
neniu.

Она замужъ выходить!... Она выходитъ за
мужъ!!! И  мне объ этомъ ни полслова не 
сказали!

Л Ю Б О Ч  В А.

Что съ вами, братецъ? Чт>мъ это вы такъ 
встревожены?... Я  все смотрю и ничего не

понимаю... Никто не хочетъ быть со мной 
откровенпымъ... все около мепя тоску ю тъ, 
а о чемъ—Ботъ знаетъ. ( Съ нампре/асмъ.) 
Вотъ и' С офья  тож е... такая печальная ко 
мне пргБхала!...

Ф Л О Р О В Ъ ,  с* ЖПпостно.

Опа печальпа?
Л Ю Б О Ч К А ,

Ужасно!.. II говоритъ,чтовы ее огорчаете.

ф л о р о п ъ ,  какъ будто п р о ти ъ  
ноли, сь  досадой.

Я?
, * I < ‘'If’’ 1 ’ ’ 1 р . .

Л 10 С О Ч II А.

1 Пе сердись,пожалуста!.,.Мо;кетъ статься, 
я не такъ поняла...

Ф Л О Р О В Ъ .

Говори, говори... да говорн-же!... Она 
тебе сказала...

Л 10 Б 0 4  К А.

Она мне сказала, что если бъ она могла 
увидеться съ вами, вы бы съ нею услови
лись.

ф л о р о п ъ , съ радостно.

Въ самомъ деле она тебе это сказала? 
(В ъ ст орону.) О! л увижусь съ нею сего
дня же вечеромъ!... Непременно увижусь!

Л Ю Б О Ч К А .

Я заметила, что ей женихъ ея воесс не 
нравится. -

Ф Л О Р О В Ъ .

Неужели?
Л Ю Г. О Ч К А.

Наверное не ручаюсь... По крайней мере, 
мне такъ показалось.

Ф Л О Р О В Ъ ,  въ сторону.

II я глупъ, что вздумалъ толковать объ 
этомъ съ ребенкомъ!... Но въ моемъ поло
жении я готовъ советоваться со стенами!

л ю б о ч к а ,  ст. намерешемь.

Еще она говорила что-то такъ неег.лзно... 
41 какъ будто разеуждала сама съ собою... 
(К оп и р уя Софыо, и септ име пт а льны мв 
топома.) «Не видаться десять дней!... до- 
«пустить меня выйти за другаго!... А хъ , впд- 
«но онъ меня пе любитъ!»

Ф Л О Р О П Ъ .

Ты это слышала!... (7?а ст орону.) Нетъ 
сомпеша, что не она йзпла подарокъ отъ Че- 
четкина!... Не она, а швейка1

11
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ЛЮ Г. 0 4 КА, съ притворпымъ про- 
стодуикемъ.

Но о комъ она это говорила? Вотъ чего 
именно л ii не знаю!

ФЛОРОВЪ.

О , какое cnacTie!... Я не смъю вЬрнть!... 
А хъ, Любочка!...

Л 10 С О '■ II л .

Вы теперь вдругъ развеселились, братецъ. 
Скажите, отчего съ вами такая перемЪна?...

Ф .Ю Р О П Ъ .

Не твое дЪло... много будешь знать, ско
ро состаришься... Уйди къ себъ въ папиль- 
онъ... кто-то пргбхаЛъ, кажется... Если это 
Чечеткинъ, ты помнишь — я не хочу, чтобъ 
онъ тебя в и д  ё л ъ .

Л Ю Б О Ч К А ,  ВЪ СТОрОПу.

Я и сама этого не желаю... Пойду лучше 
подслушивать.

(Убхгаетъ съ папнльонъ.) 

Я В Л Е Ш Б  V III .

Ф . Ю Р О П Ъ ,  ОДППЪ.

Да, С офья, т ы  меня любишь!... Я съ то 
бою увиж усь— и, во что бы пп стало,, раз- 
строю эту свадьбу! ( Увидя Чечётки на.) 
Апполннар^', сердечный! Какъ его надули]... 
Швейка съ Кузнецкаго м осга!,..

Я В Л Е Н 1Е  IX .

Ф . Ю Р О П Ъ ,  Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ  II Л 10 КОЧКА,  въ п а 
вильона,  зякрывъ окпо д е р е в я н н ым и  штор? МП.

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  ВХОДИТЬ ВЪ ВОрО-
та очень скоро. 

Павелъ! другъ! поздравь: счастливее ме
ня никого п'Етъ па свътъ!

Ф . Ю Р О П Ъ .

Что ты говоришь?
Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Удивительное, драгоценное, братецъ, от
крытие! Я задыхаюсь отъ радости.

Ф . Ю Р О П Ъ .

И отъ усталости ?

Ч Е Ч Е Т К  Н П Ъ .

II это есть немножко... Меня растрясло па 
проклятомъ калибре... все кости какъ въ 
м еш ке!... Дай мне сперва съ силами со
браться. ( Садит ся на скамейку у  окна п а 
вильона и ставить ш ляпу.) Чудный анек- 
дотъ, братецъ (*)!

Ф л О Р  О п ъ.

Что жъ это такое? А вотъ мы послушаемъ, 
да подивимся!

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Пусть Архпмедъ нашелъ чудесный вннтъ, 
Тсзей vaшалъ Дедаловъ лабнрннтъ;
Пусть Дженнеру для нашего здоровья 
Пришло на мысль, что оспа есть коровья...

Ф . Ю Р О П Ъ .

Къ чему, скажи, все это нустос.ювье?...

„  ч е ч е т к и н ъ , вставая.

Пусть намъ Коломбъ Америку открылъ,
А  Пармаптьеръ картофель подарнлъ, 
Франклпнъ отвелъ удары громовые,
Ваттъ изобрЪлъ машины паровыя:
Открытья ихъ передъ монмъ — пусты я!..,

Ф . Ю Р О П Ъ .

Да что же это за открьгпе?
Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Давпча, какъ я бросился въ погошо за 
моей С ильф идой, за этимъ воздушнымъ с у -  
ществомъ, — я увидилъ, что она ужъ сила 
на дрожки...

Ф . Ю Р О П Ъ ,  СМ'ЬЛСЬ.

Сильфида на дрожкахъ... прекрасно!
Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Ищу извощнка... какъ на зло-нетъ пн од- 
пого!... Чтобъ не отстать, я пустился б е- 
гомъ — и пробежалъ до самыхъ Калужскихъ 
воротъ...

Ф . Ю Р О П Ъ .

Молодецъ!
Ч Е Ч Е Т К П Н Ъ .

Тутъ я вскочнлъ на перваго вапьку, ко
торый мне попался... далъ ему полтннникъ— 
и пошелъ и въ хвостъ и въ голову!

Ф Л О Р  оп ъ .

II вапька не осрамился?

(*) Чечеткинъ, Флоровъ. — Любочка въ va- 
Шльонп.
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Отлично Ъхалъ, даромъ что лошаденка бы
ла не больше крысы! Мы проскакали чрезъ 
Каменный мостъ, мимо университета, ми- 

* мо театра, наконецъ чрезъ КузнецкМ мостъ.
Ф Л О Р О П Ъ .

Чрезъ К узнсцкш?
ЧЕЧЕТКI I I I  Ъ.

Я ужъ быль въ какихъ-нибудь ста шатахъ 
отъ моей волшебницы,-какъ вдругъ-внжу она 
останавливается у подъезда, слвзаетъ съ 
дрожскъ... п бросаюсь къ ней; опа хлопъ 
дверыо — н исчезла!

Ф Л О Р О З Ъ ,  смеясь.
Славно! ,

ч еч етк и  не.
Я сначала осуолбен1>лъ, растерялся; по

томъ догоняю ея кучера , спрашиваю: «кто 
эта барыня, которую ты сейчасъ привезъ?— » 
«А почемъ я знаю» — говорнтъ опъ— «вЬдь я
ИЗВОЩИКЪ »

Ф . 1 0 Р 0  ИЪ.

Сильфида на нзвощикъ!... Ха! ха! ха!... 
Это ужъ всего лучше!... Ха! ха1 ха!

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Что жъ тутъ  забавнаго, братецъ? II чему 
ты хохочешь?

Ф Л О Р  о в ъ .

А хъ, тЫ душа моя! Бвжалъ со всЪхъ ногъ 
до Калужскнхъ вороть... за швейкою изъ 
Аоднаго магазина!...

ч е ч е т к и н ъ , остолбепеиъ.

Какъ за швейксю?
Ф . 1 0 1 ‘ 0  1!Ъ.

Ну д а ! Я узмалъ, кто эта дивная ф с п , 

это неземное, воздушное, сущ ество, эта д1ши- 
ца знатной Фамил'ш; она, просто, шляннрца 
отъ мадамъ Т р утр у!...

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Ну, полно, полно, братецъ!.. Быть пе мо- 
жетъ! Ты нарочно говоришь, чтобъ подшутить 
на to мною.

Ф Л О Р О В Ъ .

Ни мало и не думалъ! Напротнвъ, я тебт>- 
удивляюсь.

По улице, и гажепъ съ д[естн,
Бежать подобно рмсасамъ —
Разсудку тутъ немного чести,
За то бо 1ыпая честь ногамъ!...

Ч Е Ч Е Т К И  II Ъ. Ступай, брать, на бегъ, таль собою
Ты увидчшь, ручаюсь въ томъ:
Съ твоей силой, быстрою,
Ты будешь здесь вторьшъ Бычкомь!... (*).

Ч С Ч Е Т  К И I IЪ.

О стрнсь,острись, брать, потешайся!... А 
я все-таки достнгъ своей цБлп; я узвалъ, гдь 
обнтаетъ моя прелестная пезиакомка... Она, 
моя богиня,, дышнтъ воздухомъ Криваго пе
реулка !

ф л о р о в ъ , съ некоторммъ без- 
иокойствомь.

Она живетъ въ Кривомъ переулкб?...

Ч Е Ч Е Т К И И  Ъ.

Бъ дпномъ домп на львой руки, недалеко 
отъ Меньшиковой бащнп; малеиькая дверь съ 
улицы.

ФЛОРОВЪ, въ сторону.

Эго заднее крыльцо Огурчиковыхъ ! 
(В г  сл у х а .) Ты хорошо зам1;тнлъ?

Ч Е Ч Е Т К  И II ъ(

Топографическая часть у меня всегда отли
чалась необыкновенною точностно.

ФЛОРОВЪ, съ сторону.

Такъ это была Софья!!!

Ч Е Ч Е Т  К И И Ъ .

Вотъ, сударь, мы каковы? Знай нашнхъ!

л ю б о  ч к а , которая не задолго 
пред ь эти мъ откры
ла штору и под
слушивала.

Софья въ опасности!... Другаго средства 
нЬтъ... такъ и быть: услуга за услугу! ( Ь е -  
ретъ лчетй бумаги и nuiuenis.)

Ч Е Ч  Е Т К И Н Ъ .

Что же ты, братецъ, вдругъ гакъ нахму
рился? А! То-то-же!... Вирнозавидно стало!

Ф Л О Р О В Ъ .

Да! есть чему завидовать! ( В  г, ст орону.) 
Кокетка! Нозволястъ за собою волочиться... 
Такъ вотъ для кого она cio.ia прИшкШ (Л ю 
бочка, слож ив5 свою записку, опускает е 
ее потихоньку въ ш ляпку Чечсткина, 
кот орая ост авалась на скамеикп,, — и 
закрываств ш т ору.)

{ ‘) Знаменитый ры сакь, принадлежащей г-ну  
Голохвастову.
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Ч Е Ч Е Т К  U И Ъ .

Да скажи, пожалуста, Павелъ, что съ то 
бою сдилалось? Ты точно Паполсонъ стоишь 
въ раздумьи, сложивши руки!

ФЛОРОВЪ, 1ГЬ сторону.

ИзмЬнница!
Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Н у, если ужъ ты ришился смотрЬть сен- 
тпбрсмъ, такъ я лучше пойду къ себ'Ь въ 
комнату... 31ии же н отдохнуть немЪшаетъ... 
Счастливо оставаться!...

('Флоровъ съ досадою от ворачивает ся. 
Чечеткинъ беретъ ш л я п у , иаходит ъ въ 
пса Любочкину записку и говорите въ 
ст орону.)  Что это такое? (Поспгыино раз- 
вертываетг записку а чит ает е.) «Если 
«вы никому ни полслова пе скажете про эту 
«записку... (От ворачивает ся; чтобъ Ф.го- 
ировв п еу еи да .ге.)  то-та особа, съ которою 
«вы познакомились въ Петровскомъ воксалй, 
«будетъ ожидать васъ къ себ1; сегодня въ 
«восемь часовъ, — пъ Кривомъ переулки, въ 
«дикомъ домъ, на лЬвой руки, маленькая 
«дверь съ улицы, не далеко отъ Мепщпко- 
«вой башни. — Постучитесь потихоньку три 
«раза, и вамъ сейчасъ отопруть.» — О
счаст!е!.

Что такое?

Ф .ю р о и ъ , съ разсияппг.

ч е ч е т к п п ъ ,  спрятапт. записку 
пъ ш <япу.

Такъ... ничего... [В ъ  ст орону.) По ва- 
кимъ образомъ очутилось это у  меня въшлл- 
пъ? Давно ли, кажется, я ее скинулъ?... Это 
пе моЖетъ быть ииаче, какъ оттуда. ( У ка 
зываете па павильоне.) Послушай, Па— 
релъ... у тебя живстъ кто ппбудь въ этомъ 
павильонЪ?

ф .ю р о н ъ , разсиянно.

Никого нетъ. . . старикъ садовникъ.

ЧЕЧЕТКППЪ, ВЪ сторону.

Н у, такъ это колдовство... самъдьяволъ 
проказитъ!... Все равпо: я все таки поИду... 
непремЬно поЪду.

.1 ю  i; о  ч к а  ,  о т к р ы т ,  т т о р у .

II я также. — Судьба! спаси меня!... Я 
сдЪлала глупость — и должна ее поправить!

ф л о р о и ъ , въ т р о н у .

Н’Ьтъ!... я пе переживу этой неизвестно
с т и .., Сегодня же вечеромъ отправлюсь къ 
С офьъ.

ч е ч е т к и н ъ , въ сторону. 
О драгоценное послапье!
Отъ радости едва дышу —
II съ нетерп’Ьшемъ на свиданье!
Къ моей СнльФнди nocnim iy!...

сс I 

к Ф Л 0  P о в  ъ, пъ сторону.

Такъ! всечеру къ ней иа свидш ье 
Я непременно поентлиу.,,
О Софья! адское страданье 
Я чрезъ тебя переношу!

.н о с о ч к а ,  п ъ  павильона у  
окна.

Сама себя я пъ наказанье 
Теперь па жертву приношу, —
II, пмьсто Софьи , на свиданье 
Вь условный часъ кт> пей посп-ьшу!

ч е ч е т к и н ъ ,  одппт., с ъ  сторону, 
посматривал на запи
ску съ шляни.

Хоть.страшпо быть у чорта пъ лппь,
II  я робы о, признаюсь...
Д а все-рпвпо, ужъ двло съ шляпИ:
Такъ дилать нечего... пущ усь!...

Ч Е Ч Е Т К И  1 1 1 .

О драгоценное посланье!... и пр.

Ф . Ю Р О П Ъ

Такъ, свечрру къ пей па евпдапье... и проч.

Ц /  ЛЮБОЧКА.

\ Сама себя л въ наказанье... и проч.

(Лю бочка закрываете ш т ору,' Флоровъ 
и Чечеткинъ идут ъ ее домъ направо.)
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Д М С Т В 1Е! В Т О Р О Е .

Театръ представляете комнату пт. домъ Огурчикова; палево, па нервомь плаче, трюмо; на втором* пходъ 
ст. Мясницкой; на правой сторон!;, н ап р о тн въ — пходъ1 изъ ['pnnaro переулка; па задпемъ аанавесе, 
справа—дверь въ комнату Аксиньи, а слева—въ отделен ie Огурчикова и его дочери: пространство ме
жду этими дверями занято днваиомъ н креслами. На стЦни гравированные портреты 1Цепипиа и С о - 
еннцкаго, изданные при Рспсртуаръ Руссиаго Театра. Па первимъ плане, съ правой стороны, дтмскщ 

рабоч1й столикъ. Необходимо нужно, чтобъ двери постоянно затворялись въ продолжена всего акта.

Я В Л Е Н 1Б  I.

Л 1C C1I II L JI II С О Ф Ь Я .

(Аксинья стоить подле Софьи, опершись иа 
половую щ етку , а Софья епднчъ за рабочнмъ 
столикомъ и шьетъ по канве.)

А К с Н П Ь Я . /
Напраспо, сударыни барышня, вашъ тя

тенька, дай Богъ ему здоровья, пе продаетъ 
этого дома. Оно, впетпмо, С офья Григорьевпа, 
значить, па то его воля; а ужъ намъ зд'Ьсь 
пе сдобровать! '

СОФЬЯ.

Что за вздоръ ты мнт» тутъ  толкуешь, Ак- 
синыошка ?

А К С П П Ь  Я.

Какъ-пить не вздоръ, сударыня барышня! 
Н ить, я сущее дЧ;ло, значитъ, памъ докла
дываю! Посмотрите-ка, где пн послышишь — 
все воровство да покражи.

Ужасть на меня находить,
Какъ я вспомню, что и а ни, домъ 
На две улицы выходить —
II ни будки неть круголъ !
Тутъ пе только въ самомъ деле 
П ась какъ липку обдерутъ,
А того гляди съ постели 
И меня-то упесутъ!

И върно вы, сударыня барьщшя, дай Богъ 
ваш. здоровье, отъ того-то все такъ и при - 
горюниваетесь, что зпачитъ, боитесь, чтобъ 
меня не украли?

с о ф ь я ,  разееяпио.

О! нт.тъ, Авснпыошка... Воры любятъ что 
полегче и получше.

а к с а п й я.

ПУ> такъ, значитъ, вы о другомъ тоскуе
т е ... ретивое еердечушко болцтъ!.. Да, су

дарыня барышня,, я ужъ-таки побила па бе
лом ь свЧггу; шестсрыхъ своихъ выходила 
и лятерыхъ чужихъ выкормила... Я смекну
ла, что вамъ Павелъ Дмитричъ прнгляиул- 
ся, а тятенька-то вашъ, дай Богъ ему здо
ровье, совсьмъ не въ ту  сторону мЪтптъ... 
Куда упрпмъ Григорш Сидорычъ; пе въ про- 
посъ будь сказано!.. И у, да что жъ делать! 
Видь оиъ каковъ пн на есть, а все отецъ зна
чить... когда.-же отецъ не иожелаетъ добра 
своему дЪтшцу!.. Э хъ , дЬтн, дйти!.. Я сама 
шестерыхъ свопхх выходила и пятерыхъ чу- 
жнхъ выкормила !.. Пойду, сотру пыль съ 
окошекъ.

(Уходить въ дверь палево.)

Я В Л Е Ш Е  II.

с о ф ь я , (одна); потомъ л ю б ом  к л.

с о ф ь я , все сидя за работою.

Аксинья правду говорите папенька въ са
момъ д1>л1. упрямъ немножко, и я боюсь, 
чтобъ опъ пе прпнудилъ меня выйти за сво
его Харьковскаго жениха... (В ст ает е.)  Еще 
если бъ я могла увидеться съ Полемъ.. Лю
бочка сказала-лн ему?.. Мучитсльннал неиз
вестн ость!..' Поль теперь въ отчаянш и 
должно-быть, ужасно на меня сердится,— я 
въ этомъ уверена... Любочка! другъ мой! 
ты ли это!..

(Любочка входить сь  лигой стороны вместе съ 
Аксинье^, которая, указавъ ей на Софыо, сейчась- 
же уходить въ свою комнату, въ дверь иа задней 
запавесп съ правой стороны.)

л ю б о ч к а , ветрепао (*).

Утромъ ты у  меня, а вечеромъ я у тебя !

(*) Любочка, Со'М.я.
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(Любочка переменила платье; при сходи она 
сниыаетъ шляпку, кладете се па дпваиъ и бъжнтъ 
цъловать Софыо.)

с о ф ь я , стараясь скрыть ссое 
любопытство.

M erci, моя милочка!.. И, върно, ты ко 
мпи съ добрыми въ ... то есть хочешь мнЪ 
сказать что-нибудь?..

Л ЮГ ОЧ К А.

Папаши дома нътъ?
С О Ф Ь Я .

Оиъ поъхалъ въ плубъ обедать и пробу- 
детъ тамъ до девяти часовъ... ты знаешь его 
обыкновение?

Л Ю Б О Ч К А .

Знаю... Я  такъ и думала.
с о ф ь я ,  съ петерпфшеиъ.

Стало, тебе нужно поговорить со мною?

л ю б о ч к а , весело.

II очень!.. Я разскажу тебе презабавный 
новости... Давича онъ поскакалъ за тобою.

С О Ф Ь Я .

Поль?
Л Ю Б О Ч К А .

АлполинарШ.
с о ф ь я .

Что л слы ш у!.. Н о ’съ какимъ же наме- 
решемъ? ^

Л Ю  Б О Ч  К А .

Онъ тебя принялъ за меня! (Смгъет сл.)
СОФЬЯ.

А хъ , Боже мой ! Неужели ?-..

Л Ю Б О Ч К А .

П раво!.. Но ты не бойся.
с о ф ь я , съ упрекомъ. 1

Вотъ что надЪлало твое легко,'мыслю п это 
несчастное кольцо!.. Н у, если теперь твой 
брать узнаетъ, что девушка, о которой го- 
ворилъ ему Апполпиар1Й, живетъ именно
З Д Ъ С Ь ?

ЛЮБОЧКА,  смвясь.

. Да ужъ онъ знаетъ! Апполинар1Й ему ска
за лъ.

с о ф ь я ,  въ отчалнш.
Возможно л и !..

Л 10 БОЧ К А.
А что всего см еш нее, такъ это то, что 

Апполпиарш непременно хочетъ съ тобою 
видеться н иритти сюда. ’

С О Ф Ь Я .

Сюда?
Л Ю В О Ч К А ,  съ прлтпоршлмъ 

простодуинемъ.

Я знаю, что тебе это пе понравится.

СОФЬЯ.

Любочка, ты своего ветреностио совер
шенно меня погубила! Братъ твой впделъ, 
какъ жепщнпа вышла изъ' павильона и бро
сила кольцо къ ногамъ его приятеля; теперь, 
узнавши, где она живетъ, онъ безъ сомныйя 
думаетъ, что я отвечаю любви Апполина- 
pifl.

ЛЮВОЧКА.

Вотъ въ этомъ-то ты и ошибаешься! Поль 
думаетъ, что женщина изъ павильона была 
модная швея, которая, по счастью, давича 
утро 'М ъ мне новую шляпку привозила. Бра
тецъ сказалъ своему гостю, что онъ гнался 
за магазинщицей..✓ А притомъ ты была за
крыта вуалемъ. Поль распрашпвалъ у  Гри- 
горья Сидорыча, который говорилъ, что на 
тебъ пе было вуаля... Теперь и Поль и Аппо- 
линарш оба т е р я ю т с я  въ догадкахъ — и не 
знагатъ, что имъ думать... бросаются, какъ 
угорелые изъ стороны въ сторону... А х ъ , 
если бъ ты на нихъ посмотрела... умора, да 
и т о л ь к о !

С О Ф Ь Я .

Ты всему смеешься, Любочка... Н у, а какъ 
зтотъ господннъ да сюда пожалует;., и въ 
такое врзмя, колю его пе ожидали?.. А х ъ , 
и вздумать страшно!

л ю б о ч к а ,  съ дътскою важ- 
НОСТЬЮ.

Ты ужъ просто считаешь мспя безсмыслен- 
нымъ ребенкомъ и судишь обо мне,. ни дать 
ни ьзять, какъ мой любезный братецъ!.. 
Въдь говорятъ, что тебе нечего бояться !

с о ф ь .я ,  успокоившись.

Понимаю... ты съ Апполинар’юмъ виде
лась, во всемъ ему призналась — и онъ сюда 
не будстъ.

Л Ю Б О Ч К А .

Я все это уладила, какъ пельзя лучше... Я 
нашла средство... (С ъ  торжествуют,имъ 
видомъ.) Удивительное^ прспосходное сред
ство ! г

С О Ф Ь Я .

Какое же?
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. Н О С О Ч К А ,  (СМЪЯСЬ.)

' Я  къ нему записку написала !
с о ф ь я ,  испугавшись.

Ты меня въ ужасъ приводишь!

. Н О С О Ч К А .

Я  увЬдомила его, что барышня, съ кото
рою онъ познакомился въ Петровскомъ вок- 
сал1>, ожпдаетъ его къ себъ сегодня ввечеру 
въ восемь часовъ, въ Кривомъ переулки, въ 
днкомъ домъ, на лъвой рук’В, недалеко отъ 
Меньшиковой башни , маленькая дверь съ 

улицы.
С О Ф Ь Я .

Господи ! И это ты пазываешь превосход- 
нымъ средствомъ?

. н о б о ч к а ,  вътренпо.

А  что-жъ? И конечно!.. Прншедши, онъ три 
раза постучится.

С О Ф Ь  я.

В о это ужъ ни на что не похоже!
Л Ю Б О Ч К А .

Такъ пеужели надобно было тебя оставить 
на произволъ судьбы ?

С О Ф Ь Я .

Но ты съ ума сош ла!.. Ты не подумала о 
с.п;дств1яхъ.

. Н О С О Ч К А .

Извините-съ! ..  Ужъ и очень подумала!.. 
По я сказала самой ссб ъ : (Съ притворною  
безпечиоспгью.) »Что-жъ такое! Пе можетъ 
быть, чтобъ братецъ сталъ ревновать... онъ 
знаетъ, что его любятъ.«

С О Ф Ь Я ,  съ  живостью.

А  кто жъ ему сказалъ?
Л Ю Б О Ч К А .

Я  ! Въ то время, какъ ръчь зашла о твоей 
свадьбе! (С о  хит роспйю .) Знаю, Что ты хо
тела отъ него скрыть это, но я неутердЬла, 
проболталась.

с о ф ь я ,  съ радостно.

Ахъ, Любочка !.. Но что жъ онъ отвИчалъ?

Л Ю Б О Ч К А .

Надобно было видЬть его отчаяше! (П од  
р а ж а л  голосу Флорова) .  »Этому пе бы
вать! Нч;тъ, не бывать!.. Я  разстрою эту 
Свадьбу!« (Смгъясь.) И тутъ  онъ много, мно
го еще наговорплъ ! ...

С О Ф Ь Я ,  въ восхищспнг.

Въ самомъ дЪдЪ !.. Любочка! Ты шалупья, 
вЪтреншща... ноты  предшлая и предобрая!.. 
(Ц плует ъ ее.) Ты мой истинный другъ!

Л Ю Б О Ч К А .

Т о -т о -ж с !.. (С ъ xum poctnbo.) Я знала,
чЬмъ тебъ услуж ить!

(С.шшеиъ стукъ съ  правой стороны , который 
повторяется три раза.)

с о ф ь я ,  пугаясь съ каждымъ 
разомъ.

Боже! . .
Л Ю Б О Ч К А .

Это он ъ ! Теперь ужъ нельзя ему отказать.

с о ф ь я ,  въ отчаянш.

Но если папенька пргвдетъ?...
• П О Б  О Ч К А .

Опъ воротится не прежде девяти часовъ.
С О Ф Ь Я .

Этотъ господипъ разскажетъ свонмъ зна- 
комымъ.

Л Ю В О Ч К А .

Онъ въ Москве почти пнкого пе знаетъ. 
Вашъ домъ на двЪ улицы ... въ дверь изъ 
Криваго переулка у  васъ никто не ходнтъ, а 
онъ вой деть именно оттуда... ужъ не безпо- 
койся: я все предвидела!...

Л В Л Е П 1Е  III.

Л10 В О Ч К Л j СОФЬЯ,  АКСИНЬЯ-

л к с и н ь я ,  ВЪ Iicnyrli ВЫХОДИТЬ 
изъ своей комнаты.

К то-то  стучится изъ Крнваго переулка, 
сударыпя барышня!

СОФЬЯ.

Боже м ой! Что делать!..

ЛЮБОЧКА.

Отпереть.

СОФЬЯ, въ си.шюмъ волиенш.'

Акснпыошка ! Душечка! Ради Бога пс упо
минай про папеньку!

АКСИНЬЯ,  удивлеь,'

Что-жъ за притча такая, прости Господи?.. 
А х ъ ! значитъ — молодость,  молодость!...

I (Всплсснувъ рун а м и, си видомв оскорблен
ии. V . -  2 . .
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ной ст ыдливост и, уходит е въ дверь на
право.)

Я В Л Е Ш Е  IV .

. U O E O ' I E i ,  С О Ф Ь Я .

С О Ф Ь Я . '

Я  уй д у... я ннкакЪ пе хочу мешаться въ 
эту HCTopiio... Разуверь его, Любочка, и чтобъ 
ужъ онъ въ другой разъ не приходнлъ.

‘ Л Ю Б О Ч К А .

Пожалуста, не безпокойся !.. Я знаю, что 
делаю... Не уходи далеко.

С О Ф Ь Я .

Но если твой братъ узнаетъ, что я помога
ла свидавно его сестры съ его пр1лтелемъ!.. 
А хъ, Любочка! Любочка!.. И дутъ!..

(Убигаетъ въ дверь, что иа задиемъ занавИгФ, съ 
лЪвой стороны.

Л Ю Б О Ч К А ,  e f t  в с л и д ь .

Побудь въ своей комнате! — (О д н а .)  Она 
боится, чтобъ Поль не узпалъ... Н у, а если 
онъ и въ самомъ деле какъ-ннбудь прове
д аете? .. (Съ хит рост но.) Что жь за бьда! 
Можетъ быть, это еще мне къ добру послу- 
ж нтъ!.. Но теперь речь не обо мне, а о его 
счастш ...
(Говоря это, она передъ зеркаломъ прихорашивает
ся, поправ.шетъ свою прическу п платье.)

Я В Л Е Ш Е  V .

Л Ю Б О Ч К А  И А К СП I I Ь Я .

а к с и н ь я , входя ст. правой 
стороны ст. вндомъ

- , ' удпвлешя.

Молодой барннъ спрашнваетъ какую-то ба
рышню и говорить про какой-то бокъ съ са- 
лом ъ! . . .

Л Ю Б О Ч К А ,  у с м м п у в г а и с ь  СЪ 
т а и н с т в е н н ы м  ь в п -  

домъ.

Это онъ меня спрашнваетъ.

а к с п п ь я ,  уднвясь еще боль
ше.

В а с ъ !..
Л Ю Б О Ч К А .

Тише!.. И , если кто придетъ. сейчасъ ска
жи м не...

А К С П И Ь Я ,  въ сторону.

Я шестсрыхъ свонхъ выходила и пятерых!, 
чужнхъ выкормила, а такой марали, вндитъ 
Богъ, еще не знавала !... (От воряет е дверь 
се правой стороны.) Милости проспмъ-съ! 
(У х о д и т е ее дверь па заднеме занавгьаъ, 
съ правой стороны.)

Я В Л Е Ш Е  V I .

Л Ю Б О Ч К А  U Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  ВХОДЯ.

Это она! (С ъ  радост но, приблпокалсь 
къ Любочкп,.) Наконецъ я опять имею сча- 
CTie васъ видеть!.. [Вынимает е часы.) Де- 
вятаго пять м нн утъ!,. Самая докторская ак
куратность: изволите видеть.. (Показываете 
ей часы.) Девятаго пять минуте — и я какъ 
ту Т ъ ! А у  меня часы со Спасскими минута 
въ минуту.

Л Ю Б О Ч К А .

Вы ннкакъ не надеялись меня видеть, не 
правда-лп ? • .

ч е ч е т к и н ъ ,  весело.

Признаюсь... удивляюсь и восхищаюсь!

л ю б о ч к а ,  серьезно.

Позвольте! Я  за тем ъ васъ пригласила, 
чтобъ побранить хорошенько.

Ч Е Ч - Е Т К И Н Ъ .

Въ самомъ деле?
• Н О С О Ч К А ,

Уверяю.
Иначе я бы не решилась 
Теперь принять васъ.

Ч Е Ч Е Т К И  Ц Ъ .

Очепь радъ! 
Такъ это потому случилось ,
Что я иредъ вами внноватъ?
Вы въ наказанье миг свиданье 
Назначили ?

Л Ю Б О Ч К А .

Да.

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Очепь рядъ!
II верьте это наказанье
Мни драгоцьныъй вс1>хъ паградъ!

(В ъ ст орону.) Порядочно! Ей-Богу по
рядочно !...
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Л К) В О Ч К А .

Ш утите, шутите ! А  все-таки намъ по про
стительно, что вы, ливши слово, его не сдер
жали!.. Давича утромъ вы иачали разсказы- 
вать о нашей встрече своему upitiTc^io, и, 
пищало не заботясь о моемъ добромъ имени, 
хо тел и  было продолжать...

ч е ч е т к и н ъ ,  п е р е б и в а я  е с .

Какъ вдругъ роковое кольцо заградило мне 
у с т а ? ...

л ю  Г. 0 4  ISA.

Одно средство оставалось!

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  ВТ. сторону.

Флоровъ правду говорилъ: ото модная швей
ка 1 { В е л у х е .)  Я  виноватъ безъ оправдашй; 
но таКъ какъ я ужъ больше не надеялся васъ 
встретить... то между молодыми людьми... 
очень натурально...

Л Ю Б  0  4  К А .

Очепь натурально, что вы имеете полную 
доверенность къ Павлу Дмитричу Флорову.

ч е ч е т к и н ъ ,  в ъ  с т о р о н у ,  у д а 
л я с ь .

Она зпаетъ его имя !

Л Ю Б О Ч К А .

Но л-то бы не хотела, чтобъ мои поступ
ки были ему известны.

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  ЖИВО,

Однако жъ видь я ему ire сказалъ, кто вы?..

Л Ю  б о ч к а ,  и р о н и ч е с к и .

А , въ отомъ точно что надо отдать вамъ 
справедливость !

ч е ч е т к и н ъ ,  п р ю с а м л п в а я с ь .

Конечно, надо отдать мии...
Л Ю Б О Ч К А .

Тем ъ более', что вы и сами не зпали, кто 
я..г пе правда ли ?

Ч ЕЧЕТ К И НЪ.

Не смею спорить... я даже и до сихъ поръ 
еще не имею этой чести... Но объясните же 
мне, ради Б ога... вотъ ужъ три дня я бро
жу, какъ въ т\м ан е... Это вы были въ па
вильоне?

л ю б о ч к а  ,  с п е р в а  н е  м н о г о  
е м в ш а в ш п е ь ,  а  п о -  
т о м ъ  с ъ  п р и т в о р - 
н ь ш ъ  у д и о л е н к ' . м ъ .

Въ какомъ павильоне?

ч е ч е т к  и нъ,  посмптр-впъп» пее> 
въ сторону.

Н етъ, н е т ъ ! II пойдстъ ли модная швейка 
г.ъ лавильопъ къ садовнику!,. Бакой вздоръ! 
Быть не мож еть! .

.1 Ю Б О Ч К А, СЪ- упрСКОМЪ.

Вы и нс подумали, что одно, нескромное 
слово вашего друга могло погубить меп/l въ 
моемъ семействе?

ЧЕЧЕТКИНЪ,  ВЪ СТОрОПу.

У  пел ерть семейство!.. Она не швейка1 
СВ  в слухе.)Т  ре.шны й челов1и:ъ,не подумалъ! 
Видите, до какой степени страсти лпшаютъ 
насъ здраваго смысла!.. Но л вамъ клянусь 
впередъ быть умнее!

лю г.о ч к а , серьезно.

Смотрите же, г. Чечеткинъ!
ЧЕЧЕТКИНЪ,  УДИВЯСЬ.

Вы и мок) Фамплно знаете?.. Но л вамъ 
объ ней не го в о р и л ъ !..

.1 Ю Г. О Ч К А.

Если бь вы сказали, пичего бъ пе было уди- 
внтельнаго.

Ч Е Ч Е Т К И 11 Ъ, ВЪ сторону.

Что за дьявольщииа!
л ю б о ч к а , серьезно.

Помните же свое обтщ и пе, какъ скоро хо
тите опять со мною видеться...

ЧЕЧЕТКИНЪ, съ жаромъ.

Хочу ли я опять съ вами видеться?- Хочу, 
хочу, хочу — и лишь объ этомъ хлопочу!..

ЛЮБО <1 К А.

Больше вы ужъ не будете разсказывать Па
влу Дмитричу?

Ч КЧЕ Т кн нъ,  восклицая1 

Клянусь, ни полслова! О! если опъ те
перь хоть что-нибудь отъ меня услышитъ!.. 
II утка , злодей, попробуй, спроси меня!., 
слросн-ка, спроси!..

л ю б о ч к а ,  значительно. 

Вирочсмъ теперь л ужъ и сама больше въ 
васъ уверена: вы никому не показали запи
ски, которую я къ вамъ написала... я это 
знаю, и благодарю васъ за скромность.

ЧЕЧЕТК Н НЪ.

Послушайте, да что жъ ото такое?.. Ста-» 
л о быть, отъ васъ ничего нетъ скрытнаго?..
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А !  позвольте ещ е!.. По какому случаю за- 
писка ваша очутилась у меня въ шллпъ, то 
гда какъ я наверное знаю, что оставилъ васъ 
у  самаго вашего крыльца, после утомнтель- 
иаго н безполезнаго преслЬдовашя на прокля- 
томъ калибре ?

ЛЮБОЧКА.

Это моя тайна.

• ЧЕЧЕТКИНЪ, съ жаромъ.

Да вы , п росто, волшебница, чародейка ! 
Вы заставляете лепя думать, что я живу 
лътъ триста тому вазадъ, во времепа ма- 
гш и черяокнижества! . .  Я не понимаю, кто 
я, что я — и даже ужъ самъ себе пе вер ю !. .  
Чего жъ вы отъ меня хотите ?

.НОСОЧКА.

Вашего счаст!я, можстъ-быть, г-пъ Чечет
кинъ ! . .  Неужели вамъ такъ трудпо отдать 
себя на мое попечете, и пеужели ужъ я та 
кой страшный руководитель?

ч еч етк и н ъ , весело.

О ! Совсъмъ папротпвъ.. .  Вы прелестны, 
п сверхъ того чрезвычайно какъ умны!..

л юг. очка, шутя, и съ скромнымъ 
видомъ.

Въ ко.мъ же нынче п еть ума?

ч е ч е тк и н ъ .

Да во-первыхъ: дуракамъ Богъ его пе 
дллъ... да еще н многимъ умвикамъ въ пемъ 
отказалъ!. .  (С о  ж аром в.) По не объ этомъ 
дело... Вы желаете мне счастья?... II такъ 
узнайте : мое счаст1е. . . ( Ост ановись, и 
вдругв перем пнял m ous.) Но къ чему-же 
я стану вамъ говорить, въ чемъ оно заклю
чается? Ведь отъ васъ ничто не скрыто, и 
вы ужъ верно сами догадались!

.н о со ч к а , съ хитростно.

Все таки скажите.

ЧЕЧЕТК U НЪ.

Вамъ угодно знать?..

Ёмть вами любимымъ, все дни мои съ вами
Провесть неразлучно, дышать лишь для васъ,
И  жизненный путь вашъ усыпатъ цветами,
II пить наслажденье изъ ангельскнхь глазъ...

(Въ сторону.)

К уда я заехалъ? Н у вотъ тебн разъ!..
Едва лишь начну я свои сснщмспты,

II, смотришь, сейчасъ же прнлнппетъ языкъ:
Кузпецкш, и шляпки, и блонды, и лентьг,
Въ.глазахъ замслькаютъ—и сталъ я втупикъ!

II сталъ (3) я втупикъ ! . .

Л Ю Б О Ч К А ,  СЪ ХИТрОСТИО*

Ну что-жъ вы остановились ? Вы боитесь 
кончить ?

ч е ч е т к п н  ъ, въ замешательстве.

Но. . .

Л Ю Б О Ч К А ,  З'лыиаясь.

Я знаю, что васъ-удерживаетъ... пе сты 
дитесь, говорите прямо; вы думаете, что я 
ничтожная швея изъ модпаго магазина, и изъ 
уваженья къ самому ссбъ...

Ч Г . Ч Е Т К П И Ъ .  въ сторон}-, съ воз- 
растатщ нмъ у д и -  
влешемъ.

Ч удеса! . .
. НО С О Ч К А ,

А , право, очень жаль, что вы замолчали... 
вашъ пламепный восторгъ былъ такъ заба- 
вепъ!..,

ч е ч е т к и н ъ , растерявшись н е 
сколько.

Н о... позвольте... я отнюдь п е... прези
раю модистокъ... модистки иногда бываютъ 
так} я ... артистки, что... конечно...

л ю с о ч к а ,  смеясь.

Ха! ха! ха! Вы совсемъ растерялись!...

j  Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Н у да, растерялся! . .  Вы угадали! . . С о 
всемъ растерялся !.. Потому что, если бъ я 
могъ написать къ батюшки и объяснить ем у... 
я пари держу, что онъ пс сталъ бы проти
виться... по вы оставляете меня въ такомъ 
нёдоумъши. . . По вашей милости, я теперь 
похо.къ иа сльпца , который блуждаетъ въ 
страпахъ ему пензвестныхъ... и согласитесь 
сам и .. .  (Тоиома ласковыми и кроткими.) 
примечать за моими поступками, класть за
писки ко мне въ шляпу... н е т ъ , вы такъ, по 
совести признайтесь . .  (См гъясь.) Ведь это 
не'елпшкомъ-то прнличпо девице благовос
питанной ! ...

. Н О С О Ч К А .

Ха! ха! ха! Правда! Правда!.. Но пс безпо- 
койтесь. сударь, продолжайте. (2?г ст оро
н у .) Непременно надобпо постараться, чтобъ 
онъ не думалъ о Со<м.е. (В ъ  слухъ, и знаки-
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т ельпо.) Мол Ф ам н.йя, сударь, стоитъ ва
шей, и наше liMbnie прппоситъ доходу ужъ 
ннкакъ не меньше, чемъ ваши Харьковсьче 
винные заводы.

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  ПСКрНКПуВЪ,

Съ ума сойти па до!
Л Ю К О Ч К А.

Что съ вами?
Ч Е Ч Е Т КП П Ъ .

Ничего. . . ничего. . . И  въ самомъ д е л е , 
чему жъ л такъ удивляюсь?... Сударыня! Я 
верю, что ваша ф зм гь п я  стоитъ нашей. . . 
(Со о/саромв.)  II если вы мне ее скажете, 
предлагаю вамъ мое сердце , состояло и

РУКУ !
ЛЮБОЧКА,  спокойно .

Зачемъ же?
Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  ПЪ CTOpOIiy.

Вотъ забавный вопросъ! (В ъ  сл у х е .)  Какъ 
зачемъ? Известпо зачемъ предлагатотъ серд
це, cocTOflnie... и ...

л ю б о ч к а ,  п е р е б и в а я  е г о ,  и с ср ь-  
с з н ым ъ  т ономъ.

Но ведь вы пргбхали въ Москву не на мне 
жениться.

ЧЕ ЧЕТКППЪ.

Вы даже и это знаете ?
ЛЮБОЧКА.

У  васъ ужъ есть д р у г а я  невеста, С офья 

Григорьевна Огурчикова.
ч е ч е т к п п ъ , ос т о лб е пъвь .

О ! . . .

ЛЮБОЧКА.

У  папепьки ся Fpuropin Сидорыча домъ иа 
Млспицкой.

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  ВЪ CTOpOIiy СТГ у -  
б ъ ж д е ш е м ъ .

Это должпа быть Шевская ведьма съ Лы
сой Горы.

ЛЮБОЧКА.  ,

Однако жъ вы, Апполннарш Ильичъ, до- 
снхъ поръ еще не видали своей невесты и пн 
разу не были у ея папеньки.

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  nul l  с е б я  о т ъ  у д п -  
в л е шя ,  въ с т о р о н у .

Ведьма, ведьм а!... Или ужъ по крайней 
мере волшебница изъ Арабскихъ сказокъ ! 
(Въ сл у х е .)

Впшъ разговоръ мин доказалъ,
Что вы не смертная... такъ точно:
Что бъ я ни сдьлалъ, нп сказалъ,
П ро все пы зиаете заочно!..
Р-Бшпте ж ъ : кто вы? Сатана,
Иль духъ страпы Гиперборейской?...

(Въ сторону.)

Я, право, думаю — она 
Переодетый полицейской ! . . .

Не мучьте жъ мепя , ради Бога! Скажите: 
кто вы ? Видь эдакъ я пе шутя съ ума сой
ду ! . .  Какъ ваше имя и Ф амилия ? . .  Сжаль
тесь, скажите ! . . .

ЛЮБОЧКА.

Къ чему-же ото ? Ведь вы ужъ почти по
молвлены.

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

А если бь л отказался отъ своей неве
сты ? . .

ЛЮБОЧКА,  ЖИВО.

О ! Тогда совсЬмъ другое д ел о !...

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  съ жароиъ,

Отказываюсь!
ЛЮБОЧ КА.

Но вы должны отказаться Формально, ре
ш ительн о. . .  тогда только вы узнаете мою 
Фамнлпо.

Ч Е Ч Е Т К II н ъ , радостно.

О Боже мой ! Да хоть сейчасъ, ciio ми
нуту !

Л ЮБ ОЧ К А ,  ВЪ CTOpOHJ'.

Какое счаст1е ! Мой планъ удался !

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  съ жаромъ.

Где у васъ Мясницкая ? Куда пройти па 
Мясницкую ? Далеко ли домъ Огурчнковыхъ?

Л ЮБ ОЧ КА.

Тамъ вы спросите.
Ч Е Ч Е Т К П  ПЪ.

Б е гу! скачу! л е ч у !... Но па прощ аш е!... 
сделайте одолжеше!... хоть въ знакъ памя
т и !..  (Нгъоюпо.) Я отъ васъ безъ памяти !..

Л Ю Б О Ч К А,  уднвясь.

Что такое?
Ч Е Ч Е Т К И  117..

‘ Вы мое составить счастье 
Обещались, такъ сказать...
Такъ позвольте за участье 
Пальчнкъ вашъ поцеловать!
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.1 10 I. О Ч 1C л .

Какъ !
ЧЕЧЕТК II II Ъ.

Лишь пальчпкъ

.1 ю в о ч к л, въ стороиу.
Я ПОЗВО ИО,

Чтобы братцу пе мишать...

(Протягпваетъ руку Чсчеткину, и въ то время, 
какъ опъ осыпаегь се поцьлуямп, допсваетъ к у -  
илетъ.)

Долгь сестры велптъ мни Полю
Руку помощи подать!

(В ъ слухъ.) Довольно... Ступайте ж е!-
ЧЕЧЕТКИНЪ, страстно.

До свидапьл ! Я скоро буду пазадъ. (Съ 
о/с аром в.) Огурчикова !.. Никогда ! Что за 
огурчики поели ананаса ! ...  ( Х очет s итти 
и трлцаетъ А кси н ью ... А кси цья  вепри- 
киваетъ). Ахъ! Пзнпин, бабушка !

Я В Л Е Ш Е  V II .

ЛЮБОЧКА, АКСПНЬЯ,  ЧЕЧЕТК II It Ъ.

а к с и и ь л , вышедъ изъ своей 
комнаты.

Барышпя сударыпя ! Баринъ пашъ воро
тился и идетъ изъ Крипаго переулка ! Зна- 
чигь, я сейчасъ его милость въ окопницу 
распознала.

ЛЮБОЧКА.

Ахъ, Боже м ой !

(Чечеткинъ замъчаетъ ихъ тревогу п расхажп- 
ваетъ по комнат» съ безпокойнымъ вндомъ). '

а к с и н ь л, тихо Любочки.

Не проводить ли гостя-то чрезъ друпя се- 
пи-съ ?

ЛЮБОЧКА,  ТИХО.

Н етъ, нетъ! Не падобпо, чтобъ оиъ зналъ, 
что есть крыльцо на другую улицу !

.. А К С IIII ь я, въ сторону..

Экой грОхъ , нростн Господи! Сквозь зем
лю бы отъ стыда провалилась! (H denis ка 
двери съ правой стороны и вполовину 
от воряет е.)

ЧЕЧЕТКИНЪ,  ЛюбоЧКЪ (').

Я угадываю , отчего вы встревожились... 
н мпе было бы очень больцо...

(*) Любочка, Чечеткинъ, Л ксниья.

л КС 1111 ья.

Барнпъ всходить по л естн и це.,. топаетъ 
сапогами !..*

Ч Е Ч ЕТ К IIII Ъ.

Какъ быть? Куда деваться? . . Нетъ ли у 
васъ какого сундука иль шкаФа ?

.п о б о ч н а , указывая па дверь, 
что па задпемъ за- 
павЪсЪ съ правой 
стороны.

Сюда, сюда, поскорее!
А К С II II Ы1.

Но ту тъ , значить, моя постель !
ч е ч е т к и н ъ , - входя въ комнату 

И смияеь.

Ромапъ !. . Я теперь настолндй Ловеласъ| 
(В в  компатгь А ксиньи доло/сг/о быть 
темно).

A K C U I I I . J I ,  въ сторону.

Ш естерыхъ свопхъ выходила н плтсрыхъ 
чужихъ выкормила... А хъ, Создатель Ты мой 
небесный!

Я В Л Е Ш Е  VI II .

СОФЬЯ,  ЛЮБОЧКА, АКСПНЬЯ,  II ПОТОМЪ
о г у г ч п к о в ъ .  Начпнаетъ смеркаться.

с о ф ь я , выходя изъ дверей на 
заднемъ занавъеъ съ 
липой стороны , — 
Любочки.

Опъ ушелъ?
л ю б о ч к а , перебивая ее.

Папахепъ идетъ! Замолчи ! . . А  опъ тамъ 
сидитъ! (Указывает е 7/а комнату А к 
синьи).

с о ф ь я , испугавшись.

Боже мой! А хъ, Любочка! Вотъ видишь!... 
л ю ц о ч к  а, веселое

Дело ладится, какъ нельзя лучше... л тебе 
все разскажу.

о г у р ч п к о п ъ , входя съ правой 
стороны сердито.

А ксинья ! Почему бы э т о , сиречь , дверь 
изъ Крипаго переулка у  васъ отворена на
стежь? Кто хочетъ, войди себе смело и все 
иовынеси ! Вамъ съ вомкой да съ Тришкой, 
сиречь, только бы спать съ утра до вечера, 
а не за.домомъ смотреть!
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Мы , баринъ, сударь, этому случаю не 
причины... вы знаете, батюшка Григор1й Си- 
дорычъ, я всегда вамъ докладываю резоптъ 
cym ifi... значить, вотъ какъ д!;ло было...

.н о с о ч к а ,  п е р е б и в а я  е е .

Это випа моя, Tpuropift Сидорычъ. (П е
реходит е въ середину меж ду А ксипьей  
и Огурчиковым в.)

а к с н н ь я , въ сторону.

Пускай же сама изъ воды суха выйдетъ!.. 
Охъ, грЪхи тя/KKie!,. (У ходит е въ дверьпа- 
л ч во.)

О Г У Р  Ч II К О II ъ .

Извините, Любовь Дмитревна. . . темно, 
сирйчь, становится, такъ я, сирЪчь, васъ и 
не замьтплъ... Наше вамъ нанглубочайшее!

.н о с о ч к а ,  д и л а я  з н а к и  С о ф ь и .

Я была въ гостлхъ здБсь ио соседству...

О Г У Р Ч И К О В Ъ .

Върпо у  своей двоюродной бабушки, Пул- 
xepin Иоаповны Стучалооой ?

Л Ю Б О Ч К А .

Точно такъ.

О Г У Р Ч И К О В Ъ .

Это пасупротивъ пасъ, въ Кривомъ пере
улки , еирЪчь. Я пе нмъю чести быть съ 
нею знакомымь, но иногда, сирьчь, видаю, 
какъ она изъ своихъ рукъ курамъ овса за- 
даетъ.

.1 Ю С О Ч  К А .

С офья  увидала меня в ъ  окно, стала ма- 
пить къ себъ на минутку, и чтобъ избавить 
меня отъ труда обходить кругомъ на Мяс
ницкую, вел ьма мнЪ отпереть дверь изъ пе- 
реульа; а я по вктренпостн забыла се затво
рить за собою. Извнпитс!

О Г У  Р Ч Н  к  о п ъ .

О . ничего, Любовь Дмитревна! Помилуй
т е !.. Вы меня простите, что я, сирьчь, при 
васъ покрнчплъ немножко !... Но съ э т и м и  

народами по певолИ иногда горло надса
дишь. . . (Кличет е съ гтьвомъ.)  вомпа ! 
Аксннья ! Что жъ вы, сирЪчь, свЪчсй ие по
даете ?

л  КС п и ь я . А К С И Н Ь Я ,  входя съ лнвоП сто
роны съ диумя шан
далами, ставптъ йхъ 
на столъ мротнвъ дп- 
ваиа (’).

Г отовы съ. — Любовь Дмитревиа ! Пулхе- 
piu Ивановна прислала за вамп своего ко- 
зачка.

л ю б о ч к а ,  т и х о  С о ф ы ;.

Я не могу оставить тебя въ этомъ поло
жен in.

о г у р ч и к о в ъ ,  Любочки.

Позвольте, снрЪчь, мнЬсамому проводить 
васъ до бабушки.

• Н О С О Ч К А .

ЗачЬмъ же вамъ безпоконтьея!

С о ф ь я ,  Л юбочки, -гкорр п 
еъ полголоса.

Пусть его: въ это время я выпровожу Ап- 
no.iHitapin.

Л Ю Б О Ч К А ,  Огурчикову.

Впрочсмь, Григорий Сидорычъ, если памъ 
пе въ тягость, я буду очень благодарна... 
(Огурчиковъ подает е р у к у  Любочкгъ, ко
т орая этого пе замгьчаетъ, и беретв ее 
пе преж де, какъ по окоичати елгьдую- 
щаго номера. В о  все ото время Огурчи
ковъ прнпуж депъ былъ нисколько разе по
тирать руку отъ у ст а л о ст и .)  .

О Г У Р Ч И К О В Ъ .

Я такъ, сирьчь. и думалъ, что, снрЬчь, 
вечеромъ... дамЪ одной, съ маленькими ко- 
зачкомъ...

А К С И Н Ь Я ,  въ сторону.

Господи Боже Ты мой! Что это пыиче за 
хитрая молодежь такая! Куда, значить, намъ 
старухамъ ! За иоясъ заткнуть I

/
л ю б о ч к а , тихо Софьи.

Отъ бабушки я опять къ теб'б заЬду, — 
узнать, чъыъ кончилось.

(*) Аксннья, Софья, Любочки, Огурчиковъ.
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j л ю б о ч к а , тихо Софьи.

I Съ папашей мы уйдсчъ покуда,
А  ты пе бойся ничего,
И прикажи сейчасъ оттуда 
Аксппы! выпустпть его.

I  СОФЬЯ, тихо Любочки.
e l

Ахъ, Любочка! Мни будетъ худо  
в  1  Отъ безразсудства твоего!...

Я  веьмъ рискую, а покуда 
Сама не знаю для пего .

в  I
/  АКСИНЬЯ,  въ сторону.

л  \  А хъ, батюшки! Ахъ! х у д о ,х у д о ! ...
1 Вотъ дожили мм до пего !

н I Дьвицы—барышни на-чудо
I Теперь обмануть хоть кого !

о г у р ч н к о п ъ , вь сторону.

Когда жъ мы съ ней уйдемъ отсюда?

(Потирая руки.)

\ _ Терпенья нить ужъ моего:
\  Я , сирЪчь, точно какъ два нуда
' Д ерж у, не зная для пего!

(Огурппковъ съ Любочкой уходить въ дверь па- 
лъво; С офья ихъ  провожаетъ п дожидается, покуда 
они совсимь сойдуть съ лестницы.)

Я В Л Е Ш Е  IX .

'  СОФЬ Л II АКСПНЬЯ.

АКСПНЬЯ, про себя.

Вотъ такъ ужъ штучки, значить! Славпыя 
проделки, печа сказать? А  я па все смотри — 
н пс смей слова пикнуть! . .  Эхъ , барышни, 
барышни! Надо бы васъ хорошенько!..

с о ф ь я , отходя отъ двери. 

Акснныошка! Душечка!

а к с п н ь я , указывая па свою  
комнату.

Но ведь опъ покалича все еще здесь, С о 
фья Григорьевна ! А  вамъ, кажись, что опъ 
ужъ уше 1ъ ? Н етъ, онъ окаянный приотилея 
тамъ, значить, у  мепя въ комнате! . . . Эда
кой греховодннкъ!

СОФЬЯ.

Зпаю ... но, чтобъ его выпустить , надобно 
сперва папеньке дать уйти подальше отъ до
м у ... если его увидать, ппкто и верить не 
захочетъ, что я съ пимъ не знакома ; а л да
же и лонптп! объ немь пе имею !...

АКСИНЬЯ,  удпвясь.
Взаправду ?

СОФЬЯ.

II попадись я ему теперь на глаза вместо 
Любочки, опъ подумаетъ, что его обманули !

АКСПНЬЯ.

Чудеса въ реш ете, да и только.! . . Поди
те жъ, сударыпя барышпя, въ свою спаленку; 
а я, значить, межъ тем ъ вытурю вонь этого 
сорвапца... ( С  г, оскорбленными цгъломудр1-  
e.us.) А хъ , Ты Господи! Ч тож ъ изъ меня-то 
теперь сделали ? Ш естерыхъ своихъ выходи
ла и пятерыхъ чужнхъ выкормила. . . Экой 
тяжкой трехъ ! Экой трехъ ! . . (И дет ъ къ 
своей комнатгъ.)

с о ф ь я , испугавш исьпука
зывая на дверь сли
ва.)

И дутъ!
АКСИНЬЯ,  поспишно подой

дя туда и отворяя 
дверь.

Павелъ Дмитричъ входить па лестницу.
СОФЬЯ.

Я пропала!
А К С II п ь я, въ сторопу.

Не во время гость хуже Татарина! Ахти ! 
Значить, тотъ остался, головорезъ!...

(Появляется Флоровъ, Акспнья уходить въ дверь, 
что на задислъ занавЪсе, съ ливой сторопы.)

Я В Л Е Ш Е  X ,

ФЛОРОПЪ, СОФЬЯ.

с о ф ь я , възам-ыпатсльстве.

Вы ли это, Павелъ Дмитричъ !
ФЛОРОПЪ, холодно.

Да, сударыня! Для меня теперь время до
рого.

СОФЬЯ.

Н у, если папенька васъ здесь уви дн тъ ?..
ФЛОРОПЪ.

Васъ отдаютъ зам ужъ , и я не могъ удер
жаться, чтобъ пс узнать отъ васъ лично о 
вашпхъ ко мне чувствахъ.

с о ф ь я , дрожа.

О моихъ къ вамъ ч у в ств ахъ ?.. Но я у в е
ряю в а с ъ .. .
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Не притворяйтесь!.. Несправедливая ваша 
ревность и ссора был» нечто штос, какъпред- 
логъ отъ мепя избавиться.

с о ф ь я .

Выслушайте..,.
Ф ЛОР ОВЪ.

Вы обратили внимаше па другаго.

с о ф ь я , с ъ  жа р о мъ.

я?
ф л о р о в ъ , тоже.

Вы! Не оправдываетссь.г я все знаю.

с о ф ы т ,- оъ с т о р о н у .

А хъ, Любочка, Любочка! Богъ съ тобою !... 
(2?а сл у х е .)  Вы ничего пе знаете, сударь, 
и я пе могу васъ разувърить... особливо въ 
эту м инуту... того гляди, папепька воро
ти тся...

ф .1 а р о г . ъ .

Не бойтесь: я стоялъ на улпц-fc, ожидая 
удобнаго случая нъ вамъ войти, и видълъ, что 
вашъ папепька отправплсу! отсюда съ моей 
сестрою.

СОФЬЯ, живо.

Да, точно, она была у  .меня... она пр'гБз- 
жала рекомендовать мни свою модистку, ко
торую давича поутру ко мн1> присылала.

ф л о р о в ъ , о б р а д о в а в ш и с ь .

М одистку!... Возможно ли?... Ахъ С о ф ь я ! 
С о ф ь я , не обманывайте мепя! (C s  безпокой- 
ст вомв.) Одпако жъ въ прошедпйй вторникъ 
вЬдь вы были въ Петровскомъ?

СОФЬЯ.

Папепька былъ, а я дома оставалась; у 
меня грудь бол-ила.

Ф Л О Р О В Ъ.

Какъ, вы не танцовали тогда съ одпнмъ 
молодымъ кавалеромъ? Вы пе брали отъ пего 
кольца!

СОФЬЯ.

Говорить вамъ, что я изъ долгу пе выЪз- 
жала!

ф л о р о в ъ , въ восторг! ; .  -

О! Я вамъ в);рю, вТ.рю!... А хъ, л сума
сшедшей! безумсцъ!,.- С о ф ья ! Милая С о ф ья ! 
Въ прппадкъ глупой ревности я сппшилъ къ 
вамъ съ упреками; полагалъ, что им Ь:о пропить 
васъ самыя влриыя доказательства; а выхо-

ф л о р о п ъ , с ъ  ж ар о м ъ . дитъ, что впповатъ лишь я одипъ!.., С о ф ья ! 
Простите ли вы м еня!...

с о ф ь я , съ безпокойствомъ.

Д а... да... только уйдите, ради Бога, по
спорив!... Право, я боюсь!... ( 2?« ст орону.) 

А тотъ все еще там ъ !...

Ф ЛОРОВ Ъ.

Но ваша свадьба? Намъ падобно посовето
ваться, какъ бы ее разстроить.

СОФ ья.

Поели... уж о... поздпие... пе уходите дале
ко... когда папепька уйдетъ спать, я вышлю къ 
вамъ Аксипыо, и потомъ мы всЪ трос погово- 
рнмъ объэтом ъ... атеперь, пожалуста, уйди
те., чтобъ папепька васъ не застал'ъ: опъ ужъ и 
безъ того догадывается, что мы любнмъ другъ 
друга.

Ф.1 ОРОВЪ.

Да, сегодня утромъ онъ очепь ясно далъ 
миЪ это заметить.

» СОФЬЯ,  живо .

Вотъ видите!
Ф ЛОР ОВ Ъ.

Но вЬдь у  васъ два крыльца; если онъ прн- 
детъ отсюда, ( Указываетs на дверь cs лы 
сой стороны.) можно здЪсь выйти. (Указы 
ваешь па дверь cs правой ст ороны.)

СОФЬЯ.

Никакъ нельзя: опъ взплъ къ себь ключъ 
отъ дверей изъ Крпваго переулка!

Ф . 1 0 Г  о п ъ .

Да папенька вашъ настояний Бартоло!

с о ф ь я ,  въ сторону.

Пришлось оолгатъ, чтобъ другаго-то какъ 
нибудь спровадить!

ФЛОРОВЪ.

Извольте... чтобъ васъ успокоить, С о ф ь я , 
я уйду и буду ждать на улиц!;... ( Ild em s кв 
дверямь cs лгьвой ст ороны.)

о г у р ч и к о в ъ , за дперпмп съ ли- 
вой стороны.

вомка! Акспньп! Сир1;чь, посвВтитс мнь!

■ с о ф ь я ,  и с п у г а в ш и с ь .

Папепька!... Я вамъ говорила!... (Нп>- 
сколько от ходит ь сь глубину т еат ра , и 
поблгьднгьвь оть ст раха, смотришь иа
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дверь, откуда доло/сене выйти О гурчи- 
ковв.

ф л о р о п ъ ,  гыотрл иа д верь  
с права .

Т утъ заперто, и ключеу него... ( Указывал 
н а.т во .) А тутъ  непременно па встречу по
падешься... Какъ быть?... А , спрячусь въ 
этой комнате!... (Поспгыипо идетъ кг, ком- 
наттъ А кси н ьи , гдгъ сирлт аив Чечеткине} 
и отворлешв дверь.)

с о ф ь я ,  у д е р ж и в а я  е г о / з а  

РУКУ-
П остойте!... Не входите туда!

ф л о р о п ъ ,  п ъ  о с т о л б е н и ш и  и  
б ы с т р о  з а х л о п 
н у т .  д в е р ь ,  д е р 
ж и т с я  з а  к л ю п ъ .*

Мужчина!!\(Софыъ ев угрозою .) Мужчина 
здесь въ комнате!...

С О Ф Ь Я .

Вы ошибаетесь!...
ф л о р о п ъ ,  с ъ  ж а р о ы ъ .

Я  въ потьмахъ его заметпле! Кто онъ?
✓

С О Ф Ь Я .

Но я вамъ клянусь...
ФЛОР о в ъ .

Н у, такъ я войду и докажу...
с о ф ь я ,  у д е р ж и в а я  е г о .

Замолчите!... Папенька!

Ф Л О Р О В Ъ ,  въ сторону.

Какое положение! Говорить. — ее погу
бить!... а молчать...

(Вся эта сцена трёбуетъ большого жара п точ- 
паго нсполнош'я )

Я В Л Е Ш Е  X I.

д к е п н ь я ,  о г > р ч и к о п ъ ,  СОФЬЯ,  ФЛОРОПЪ.

(Огурчнкопъ входнтъ сълТ.ХОн стороны; Аксинья 
сну еввтнтъ.)

О Г УР ЧН К О П Ъ ,  входя.

Я , сирНчь, скорехонько сходилъ, какъ ви
дишь... (Увидавъ Ф лорова, ев неудоволь
ствие ме. -.Павелъ Дмитричъ! II въ такую по
ру! Что ото, сиречь, значите.’ (Флоровъ съ 
досадою .) Наше вамъ наиглубочайшее!

ф л о р о п ъ , в ъ  з амъшате льс твъ .

Вы но ожидали мепл здесь найти, Tpnropiii 
Сидорычъ?

с о ф ь л , тн'хо Флорову.

П оль!... П оль!... Прошу васъ!...
ФЛОРОПЪ.

Мне сказали... что у  васъ. . моя сестра... 
и л npiexa.ie было за нею.

а к с п н ь я ,  въ с т о р о п у .

II этоть то-жс! Да они, значите: лгать-то 
все собаку съели!

О Г У Р Ч П К оп ъ .

А! Такъ вы, сиречь, по случаю сестрицы 
къ памъ пожаловали? Очень радъ, сиречь! Но 
ужъ я имелъ честь самъ проводить ее, къ ба
бушке.

* ФЛОРОПЪ.

Покорно васъ благодарю, и прошу извипс- 
uiH, что л васъ обезпокоилъ!

о  г у р. а  и к о п ъ.

Ничего, сиречь... помилуйте.
. ФЛОРОПЪ.

Такъ я теперь отправлюсь къ бабушке .. 
(Огурчиковв говорите т ихо Софыъ; А к -  
еппъя снимает е со свичей.) Что делать!... 
Ждать этого человека на улице, невозмож
но: два выхода, а я одивъ. Ахъ, зачемъ не 
взялъ я съ собою моего истнннаго друга Че- 
четкпна!... Н у, да у  мейл есть еще средство 
всё разведать... (В ъ  с л у х е .)  Прощайте, Гри- 
ropifi Сидорычъ!

Уходить
о г у р ч н к о п ъ , к ла няяс ь  и п р о 

в ожа я  его.

Пагао вамъ, сиречь...
Ф .10 Р о п ъ ,  пъ с т о р о н у .

Я такъ съ пимъ не ралстанусъ!. . .  (Б ы ст 
р о ухо ди т в ев дверь иалпво, холодно п о 
клонившись Соф ы ь.)

о  г у р  ч и к о п ъ ,  г . елвдъ е му .

Позвольте, сиречь, вамъ посветить!... Ак
синья! Посвети Павлу Дмитричу!

А К С П Н Ь Я .

Да ужъ его следе простылъ, сударь!

О Г У Р Ч Н К О П Ъ ,  с ъ  пгьвомъ.

Ты, сиречь, точно колода неповоротливая.
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А к с и н ь я ,  СОФЬЯ,  О Г У Р ЧИ К О ВЪ .

о г у р ч и  к о к  ъ ,  т аи н с т ве нн о ,

Соничка! Мп'Ь нужно поговорить съ тобою!

СОФЬЯ,  п с п уг пп шн с ь .

О чемъ, папенька-съ!

ОГ УР ЧИ К ОПЪ.

О  важпомъ снрЪчь, Пойдемъ-ка
сюда! (П дет в къ комнатть, гдгь Чечет - 
м ш в.)

с о ф ь я , и с п у г а в ш и с ь  и  ос та-  
.  ' нав . швап его.

Куда, иуда вы, папенька!...

О Г УР Ч И К О В Ъ ,  - воротя с ь .

Вотъ, снрЪчь, хорошо! МпЪ кажется, я со- 
вс&мъ рехнулСя! (Смгьлсь.) Чуть, чуть не 
ввалился въ спллыпо къ АкспнЫ;! Эдакая, сн- 
ръчь, разсЪлпность! (Идутв кв себгь ев ком- 
лат ы, с s дверь на заднемв запавгьсгь съ 
.твой ст ороны .)

с о ф ь я ,  тихо  А к е п нь в .

Ради Бога, выпусти его!... {Въ ст орону.) 
На силу оЪды избавилась!

а  к  с н  и  ь  я ,  с ъ  д о с а д о ю .

Х орош о-съ.... вытолкну.

о г у р ч и к о п ъ ,  у х о д л  пъ  д в е ря х ъ .

Ступай-же скорЬй, Соничка! В едь пещь-то, 
сиръчь, не шуточная! { О б а у х о д и т е  въ свои 
комнаты вз дверь на заднемв занавгьсп съ 
лгьвой стороны.')

Я В Л Е Ш Е  X III.

А К С ИН Ь Я II ПОТОМЪ Ч Е Ч Е Т К И Н  Ъ.

А К С И Н Ь  Я.

Н у, всчерокъ!... Зпачитъ, долго его пе по
забуду!... {Пдет в кв двери на заднемв 
запавгьсгь съ правой стороны.) Какъ ли- 
химъ побытомъ да еще меня подозрятъ, что 
я отъ себя изъ спалыш молодаго пария вы- 
иущаю!... Въдь, значитъ, подумаютт., что онъ 
ко мп1; приходилъ!... ( Отворпетъ дверь и 
кличет s .) Господинъ честной?... Господинъ 
честной!...

ЯВЛЕШЕ XII.
Зд(>сь, бабушка!... Видно у васъ тутъ  бы

ло порядочная каша заварилась: ужъ я сл у- 
шалъ... слушалъ, да ничего не разелушалъ,

А К СП II Ь Я ,  с у х о .

Вотъ вамъ Богъ, а вотъ двери! Я . значитъ, 
не то, что выдумаете!

ч е ч е т к и н ъ ,  вЪтреппо.

Одно слово почтенная старуш ка!... Я влю- 
бленъ въ твою барышню... Скажи ей, что я 
сейчасъ же иду отказаться отъ прежней не
весты и не заставлю се ждать отнята. Дале
ко ли отсюда Мясницкая?

а  к с  и  н ь я ,  с ъ  к о м и ч е с к о ю  важ-  
ностио.

Убирайся-ка, батюшка! Я , значитъ, со- 
всЬмъ не то, что вы думаете!'

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  УДППЯСЬ II CO CM1i-  
ХОМЪ.

Къ чему эго, матушка-бабушка? Не бойс.я, 
тебя никто не тропстъ: я до грнбовъ пе охот- 
пикъ. (П дет в ев глубину т еат ра, какъ 
будто дли т ого, чтобв уйт и, и еидитв 
гравированные портреты Щ епкина и С о-  
ст щкаго, ост анавливает ся и см от рит е.)

а к с н н ь я ,  въ с т о ро ну .

Что онъ тамъ еще ротъ-то разннулъ?

ч е ч е т к и н ъ ,  указывая на п о р т 
р е т ы .

Я тоже получаю Репертуаръ Песоцкаго, 
Золотое издание, и стоить только пять рублей 
серебром!.. Соспнцкаго, къ сожалЪыио, я еще 
невидаль... Говорлтъ, единственный актеръ; 
а Щепкинъ, по ми-15, удивительно похожъ!... 
Точь въ точь его взгллдъ и хитрая, умная 
.улыбка!... Вотъ какъ сейчасъ гляжу на него 
въ Ревизора, когда онъ говорить: «Казеннаго 
«жалованья на чай и на сахаръ не достаотъ. и 
Н р елесть, совершенство!

А К С И Н Ь Я ,  г ъ  д о с а д о ю ,  и пзявъ  
спичу ,  .

Что жъ это, мнлостивецъ, скоро ли вы 
уйдете? Ведь эдакъ, значить, но во гнт.въ ва
шей чести, я н насильно выведу!

ч е ч е т к и  н ъ .

И ду... иду... не сердись, моя старушка- 
кадушка! [У х о д я , нангьваетъ.) «Па то-ль, 
чтобы въ печали__»

Ч Е Ч Е Т КИНТ, вссс.ю.

<401$
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а к с  н къ я , провожая его со 
свъчей, въ сто
рону.

Еще мурлычнтъ окаянный, прости Г ос
поди!...

(Уходитъ въ дверь направо.)

Д О Л Е Ш Е  X IV .

Ф Л О Р О В Ъ ,  входя осторожно
• пъ дпсрь съ лъвой 

. стороны.

Ничего больше пс слышно... ( Приблио/са- 
лсь къ авансценгъ.) Она дум аетъ, что я 
ушелъ, а я притаился на; лБстннце... Надоб
но, чтобъ все это объяснилось... прмтелю. 
пнконмъ образомъ пельзя было выбраться 
о ттуд а... ( Указывал па дверь справа.) 
Ключъ отъ этой двери у Григорьл Содиры- 
ча... Гость вЪрно все еще въ засади. . j При
творюсь, что будто я одинъ изъ ломашпихъ, 
выведу его на улицу — и тамъ съ ннмъ раз- 
дЪлаюсь... (И дет ъ въ двери , что на зад-  
иемъ заиавп.егь съ правой ст ороны, и от- 
ворлетъ ее въ половину.) Государь мой!... 
послуш айте!... пожалуйте сюда!... пе опа
сайтесь... (В ъ  ст орону.) Онъ пс отвЬча- 
е т ъ !... (Гром че.) Государь мой! Если вы не 
подлецъ, выдьтс и не ш умите!... О! чортъ 
возьми, онъ спрятался, но я его отыщу. 
(В ходит ь и затворлстъ за собою дверь.)

Я В Л Е Ш Е  X V .

с о ф ь я ,  выходя изъ дверей па 
заднемъ занаиъс-Б съ 
левой стороны.

Какъ было я испугалась!... Папспька съ 
таинствепнымъ видомъ ведетъ меня въ спой 
кабнпетъ и говорнтъ, что получилъ письмо 
изъ Харькова, гдъ пишутъ, что Чечеткинъ 
давно ужъ въ Москвъ. . МнЬ вообразилось, 
что у;къ опъ все зиаетъ... ( Осмат ривал  
кругомг.) Но куда же дЪпалась Аксинья! Не
ужели она пс исполнила того, о чемъ я ее 
просила?.;. (Въкомнаттъ А ксиньи слышно, 
что у р о н и л и  ст улъ.) А хъ, Боже мой! Она 
все еще его не вы пустила!... II л теперь 
здЬсь одна!... Нечего дЬлать! Поль па улн-

цЬ ... папенька съ каждой минутой можетъ 
пойти... Надо самой решиться. (О т ворял  
дверь въ половину.') Изпольте, сударь, н т- 
ти иоскорЪе! (Тгбмъ временемъ, какъ Соф ья  
о/сдепгъ съ безпокойствомъ вы хода Чечет- 
кииа, входшпъ Л юбочка въ дверь съ .trieoii 
стороны.)

Я В Л Е Ш Е  X V I.

Л Ю Б ОЧ КА ,  С О Ф Ь Я ,  П ПОТОМЪ Ф ЛОРОПЪ.

л ю е о ч б а ,  вб'Дгая.

Вотъ я и воротилась... У  меня все сердце 
изныло... Ушелъ ли опъ?

СОФЬЯ.

Т о-то  иътъ ещ е!... (Кличет ъ „опят ь.) 
Выходите же, сударь!

ф л о р о п ъ , показываясь нзъ 
комнаты п оста
навливаясь у  две- 
ри.

Я зд'Ьсь, сударыня!
с о ф ь я , пспугавшпсь.

Павелъ Дмитричъ! .

л ю б о ч к а ,  тоже.
Братецъ!

ф л о р о п ъ ,  Софье, проппчеекп.

Онъ самый! Вы меня ожидали, не пран- 
да ли?

СОФЬЯ.

Н о... (Въ ст орону.) О Боже!

ф л о р о п ъ ,  съ упрековъ Я при.
б.шжаясь нисколь
ко къ авансценЕ.

II вы пс постыдились сестру мою сдЬлать 
участницею въ вашей интригь!...

СОФЬЯ,  оскорбившись.

Это ужъ слишкомъ, г. Ф лоровъ!...
; ЛЮБОЧ КА,  ВЪ CTOpOIiy СЪ у -

ЛЫОКОЮ.

А й, ай !... Дьло худо!...
С О Ф Ь Я ,  Флорову.

Я  одио лишь могу вамъ сказать, что, если 
п точно здЬсь быль спрлтанъ мужчина, то 
л его въ'глаза не знаю!

Л Ю Б О Ч К А , ВЪ CTOpOIiy.

Оно таки и правда.
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ф л о р о в ъ , обрадовавшись нЪ- 
■ сколько.

Неужели?.. ( О т ходит з  немного въ 
ст орону.) - .

Я В Л Е Ш Е  X V II.

ЛТО'БОЧКА, СОФЬЯ,  АКСИНЬЯ II ФЛОРОВЪ.

АКСИНЬЯ,  выходя изъ дверей 
съ правой стороны 
п не видя Флорова.

Слана Богу, сударыня барышня !- Какъ 
гора съ плечъ свалилась ! Значитъ, спрова
дили добраго молодца!

ф .ю р о п ъ , съ жароыъ Софьи.

А ! слышите!..
А К С (III ь я, съ досадою въ сто

рону.

Другаго принесла нелегкая! (Ст авит ь  
евгьчу на ст оле и отходить въ глубину  
сцены съ правой стороны.)

ФЛОРОВЪ,  Софы;.

Про кого она говорить?.. И такъ ьы въ 
четвертый разъ хотели меня обмануть?

с о ф ь я , съ жаромъ.

Поль! Поль! По наружности я кругомъ ви
новата; но я вамъ повторяю, что я съ ппмъ 
вовсе не знакома, п даже не знаю, кто онъ.

.ПОБОЧНА,  въ сторону.

Такъ и быть! Видно, мня надобно это ула
дить.

ФЛОРОВЪ.

Однако жъ этотъ мужчина приходнлъ же къ 
кому-нибудь.,. (О браш ,аясь къ А ксины ъ.)  
Разве къ ней?

АКСПП Ь Я.

Ахъ, Творецъ Милосердый! fi  шестсрыхъ 
свонхъ выходила и пятсрыхъ чужихъ выкор
мила!... Павелъ Дмитричъ! Оиъ, значить, 
действительно сид'Ьлъ у меня въ спальни, 
по...

л ю г. о ч к а , перебивал ее.

С офья! Я  думаю, лучше во всемъ при
знаться...

с о ф ь я ,. удиолсь.
. Какъ?

ЛЮБОЧКА.

Да, это гораздо проще.

Ф Л О Р О В Ъ .

Говори, Любочка.
АКСННЬЯ.

Скажите всю подноготную, сударыня ба
рышня; а то я, значить, по вашей милости, 
мыкаюсь, мыкаюсь, — и ничего въ толкъ ие
возьм у!

Ф.ЮРОПЪ,  ЛюбоЧК1), ПОДОЗВ.1П- 
пш ее къ ссбъ (*).

Разскажи все, какъ было.
ЛЮБОЧКА, ФлОрОву.

Слушайте ж ъ !... Точно, сюда приходнлъ 
молодой человекъ...

ф .ю р о п ъ , съ торжестпую- 
щныъ видомь.

А !
А К С НН Ь Я .  .

Вотъ она, значить, правда-то , вотъ она!

с о ф ь я , въ сю ропу.

Что она дЬлаетъ?
1 Л Ю Б О Ч К А .

По этоть молодой человекъ былъ... же- 
ннхъ С о ф ь и . (Дгьлаетъ знаки Софыъ, ко
т орая одна только ихъ видать, но не  
поним аеш ь.)

ф л о р о в ъ ,  живо ii съ досадою.

Е я женнхъ!
А К С Н Н Ь Я ,  въ сторону.

Эка оказЫ  А я, дура, его вытурила!
с о ф ь я ,  Любочки.

Что ты говоришь?
Л 10 П О Ч К А ,  Фролову.

Григорья Сидорыча дома не было; С офья 
его приняла, и онъ скоро заметиль, что ей 
не можетъ понравиться, безъ церемошн ска- 
залъ это С о ф ы ; и предложи ль съ своей сто
роны сделать отказъ Грнгорно Сидорычу. 
«Ахъ, сударь!»— отвечала ему С о ф ь я , ноту- 
инпъ прелестные глазки — (Копируеш ь С о 
фью .) «Вы прочли въ моемъ сердце: оно 
принадлежит!, другому, брату моей лучшей 
нрмтельницы!...»  Не такъ-лн, С о ф ь я ? . . .

ф .ю р о н ь , съ жпвостно.

Возможпо л и !..

с о ф ь я ,  въ зам'ЫпательствИ.

Я  не знаю... что отвечать...

(*) Co'1'ья, Любочка, Флоропъ, Аксннья.
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ф л о р о п ъ , пъ восхпщеянг.

О С офья  ! С офья ! Не боитесь, говорите!,.

а  к с и в ь я , Любочки.

Только, позвольте слово молвить, судары
ня барышня Любовь Дмитревна.— Я , значите, 
все ие пойму, къ чему жъ было прятать-то 
голубчика? ,

ФРОЛОВА

Д а, и въ самомъ д1=лъ! Я этого пе пони
маю.

с о ф ь и , въ сторону.

И л тоже не пони.маю.
Л Ю Б О Ч К А ,  Ф лорову.

Въ эту минуту послышался голосъ Грн- 
горья СидорыЧа: чтобъ не показать', что она 
за-одно сговорилась съ своимъ женихомь, 
С офья его спрятала до тЪхъ поръ, пока мож
но' будетъ ему уйти; а отъ тебя скрывала 
это за тСмъ, чтобъ ты не сталъ ревновать... 
Нътъ ничего простъе и натуральнее...- Те
перь попяли, братецъ?

АКСПНЬЯ,  въ сторону, уходя.

Путаница-, тарабарщина, прости Господи!

(Уходш ъ въ дверь налЕьо.)

Я В Л Е Ш Е  X V III.

С О Ф Ь Я ,  Ф Л О Р О П Ъ ,  Л Ю Б О Ч К А .

ф л о р о п ъ ,  Софьи, умолял.

А ! Я пристыженъ, л уничтоженъ!.. С офья ! 
Простите ли вы меня?.. Вы пе отвечаете...

ЛЮБОЧКА, Флорову.

Вамъ говорить ея молчанье...
Къ чему слова?'Довольно глазъ!

(Подводптъ Софыо къ Флорову.)

ф л о р о п ъ , съ жаромъ, долу л 
руку Софьи,

Чистосердечное признанье
Всегда гознаграждаеть васъ!..
И сами видите вы ясно,
Что лжи должш.ьмы избЕгать.

л ю б о ч к а ,  въ сторону, улыбаясь.

Пу н е т ъ , я съ этпмъ н е  согласна,
II иногда не грим, солгать! .

ФЛОРОВЪ.

И такъ, все забыто, С о ф ь я ? Вы меня про
стили?

с о ф ь я , опустивь глаза, въ эа- 
мишатедьстви.

Bel: мы н.мЪемъ пужду въсиисхождспш.

Ф Л О Р О П Ъ .  . ,

Съ этпхъ поръ ужъ никогда я не буду васъ 
подозревать! Никогда и ни въ чемъ!.. (С ам в  
cs собою , емтьлеь и от ходя, ев ст оро
ну. ) Странно ! В'!;дь прилета же эдакая глу
пость !..

с о ф ь я ,  тихо Любочки.

А если опъ поели узнаетъ?..

ЛЮБОЧ КА,  ТИХО СОФЬЕ.-

Ие безпокойся.

Я В Л Е Ш Е  XI X.

Л Ю Б О Ч К А ,  А К С И Н Ь Я ,  С О Ф Ь Я ,  Ф Р О Л О П Ъ.

а к с п н ь я ,  выходя изъ дверей 
съ липом сторопы. 
Софье, по секрету.

Софья Григорьевна! Давншшй-то опять 
иожалоиалъ... Хочетъ говорить съ сампмъ 
Григорьемъ Сидорычемъ.

С О Ф Ь Я .

О Боже!
ЛЮБОЧКА, ВЪ СТОрОНу.

Умвик-ъ! Сдерл;алъ свое слово.

(Акснпьл ст» тлннствсннымь вндомъ отходить вь 
глубину сцены.)

ф л о р о в ъ ,  съ безпо1;ойстломь.

Что тамъ еще такое?
л ю б о ч к а , Софье тихо.

Уйдемъ скор-lie!
С О Ф Ь Я ,  Флорову въ сплыюмъ 

страхЕ.

Поль! Поль! Если вы точпо меня любите, 
то, что бы вы ни услышали, что бы ян уви- 
д'Ьли, 'не обвиняйте меня прежде времени, и 
повирьте, что я всегда была васъ достой
на !

л ю б о ч к а , таща ее за руку.
Да иди ж е! С

(ОбЕ п о с п е ш н о  уходятъ въ дверь на заднемъ 
занавЕсЕ, сь л е в о й  стороны.)

ф л о р о п ъ , пораженный.

Какъ, еще новости!
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A R СII О Ь Я ,  Ф л о р о п у .

Папжъ Дмитричъ ! Я ш естерым, свойхъ 
выходила и пятерых:. чужнхъ выкормила; 
вы, батюшка, не обпждайте меня: я, значитъ
не то, что вы думаете ! — (П одходит ь къ 
дверями с б л/ъпой стороны и от воря
ет е.)  П ож алуйте-еъ! (У х о д и т е въ дверь 
па заднемв занивис/ь съ лгьвой ст о
роны.')

Я В Л Е Ш Е  X X .

Ф Л О Р О В Ъ ,  Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

ф .ю р о п ъ , о д и п ъ  па аоапецени.

Что это? Отчего ou t вдругъ убижали?.. 
Верно опять какая нибудь хитрость... О 
нСтъ! Ужъ это несносно!.. Уйду! (И дет е и 
вст речает ся лицомъ ке лицу се Чечетп- 
кииымъ.)

ч е ч е т к и н ъ ,  войдя, не замктшъ  
Флоропа, и безпеч- 
но говорить.

Г puropift Сидорычъ! ИмЬю честь,..
Ф . Ю Р О П Ъ .

Чечеткппъ!! !
ч е ч е т к и н ъ . пъ п з у м л е н ш .

П авелъ!!! Кой чортъ! Какъ ты зд'Ьсь очу
тился?.. ‘

Ф ЛО Р О В Ъ.

А ты какъ сюда зашелъ? Стало, ты зпакомъ 
съ Огурчиковымъ ?

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Точно также, какъ съ Китайскимъ импе- 
раторомъ'!.. А ты?

Ф . Ю Р О П Ъ .

Я? Разумеется, коротко знакомъ.
ч е ч е т к п п ъ ,  восело.

Ты мне этого не говорилъ!.. А ведьего-то 
дочь за меня и сватаю тъ!..

ф л о р о в ъ , съ радостно.

Неужели!.. Ты на ней должеиъ былъ же- 
ппться ?

Ч Е Ч Е Т К И  И Ъ .

Ну да, братец ъ!
Ф Л О Р О П Ъ .

Такъ вотъ что! Теперь понимаю! И ты 
пргЬхалъ къ Грпгорыо Сидорычу съ отка- 
зомъ ?

ЧЕЧЕТК НПЪ.

Именно ! А  почему ты это знаешь?
Ф Л О Р О В Ъ ,  пъ восторги.

Апполииарж! Другъ! Обинмн мепя! Я 
счастливейший человекъ на с в е т е ! - С о ф ь я ,  

дочь Огурчикова, отъ которой ты отказыва
еш ься,— та самая, въ которую я влюбленъ!

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  СМ'ЬЛСЬ.

Браво! Ф о р а !.. Да это ум ор а!.. Соперпи- 
кн!.. Какъ! Я пргйзжаю въ матушку—Москву 
жепптьел на батюшкниой дочке, и надобно 
же, чтобъ изъ числа трехъ-сотъ тысячь жи
телей... Х а! ха! ха! Да я целый векъ буду 
этому хохотать!

Ф Л О Р О П Ъ .

Вотъ сюжетъ для лодевиля-то! Непре
м енно сообщу его водевильнымъ Фабрикан
тами!

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Но ты не знаешь причипы, почему я от
казываюсь отъ невесты... Вфдь, я  сейчасъ 
лишь отъ моей красавицы... Да! Я , братецъ, 
былъ у нея въ доме, видйлъ ее, говорилъ съ 
нею !.. Сердце у меня теперь точпо гора 
огнедышущая! Этна и Везу si й передънпмъ,— 
просто', ночннкъ съ иоснымъ масломъ!.. 
Я прямо скажу Огурчикову. «Вы, Григорий 
Сидорычъ, хотите отдать за мепя вашу 
дочь?.. Покорно васъ благодарю; но я вамъ 
говорю, что я уже къ другой горю .»... Д а и 
пошелъ ри0л1овать на р ю !..  О т . ,  р а з у м е е т 

ся, обидится, какъ и слЩ уетъ отцу; а л 
межъ Т’Ьмъ къ крыльцу да и къ вепцу! ( О с 
матривая комнат у.)  Я счастливъ, и ты 
счастлпвъ! Я женюсь, и ты женишься!.. 
[Осмат ривает е еще нристалытй.') Тьч-у! 
Чортъ возьми! Да что жъ это такое?

ФЛОР О II ъ .

Что?
Ч Е Ч Е Т К  НИХ».

Да я ужъ, кажется, былъ въ этой комна
т е , и сегодня нее ввечеру!.. Только это было 
въ Кривомъ переулке и въ третьемъ этаже, 
а теперь мы на Мясницкой, и во вто- 
ромъ; тамъ подъЪздъ съ улицы, а зд’Ьсь со 
двора... Неужели съ техъ  поръ землетря- 
cenie случилось?

Ф Л О Р О В Ъ ,  СЫЪЯСЬ.

Да, мой другъ, ты не обманулся!
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Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  удпвясь.

Такъ въ самомъ дбло было зс.млстр nce- 
iiic?

ф л о р о п ъ , смъясь .

ЗдЪштй домъ выходить на двЪ улицы .... 
Давича тебя спрятали въ этой комнат!;?... 
(Указываеш ь иа дверь, что па заднемг за- 
павгьсть сь правой стороны.)

ЧЕЧЕТКИ ИЪ.

Да.
ФЛОРОПЪ.

ЦослЪ твоего свидашя съ С офьсй  Гри
горьевной, когда ты ей сказалъ, что не хочешь 
иа пей жениться?...

Ч Е Ч Е Т К П К Ъ .

11и чуть не бывало, братецъ, совсЬмъ не 
т о ! Ты ахнпею городишь! Я  и въ глаза не 
видалъ С офьи Григорьевны!

Ф Л О Р О В Ъ .

Какъ пе видалъ? Да опа съ тобой говорила!

Ч Е Ч Е Т К И П Ъ ,  ОСТОЛбкН’ЬВЪ.

Какъ говорила?... Зд');сь?... О на?... Быть 
не можетъ: ты шутишь !

ФЛОРОПЪ.

- Памятна ли тебй эта комната? (О т во
ряеш ь дверь па заднемъ занавпе/ь сь пр а
вой стороны.) ,

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Да, д а !... Такъ точно!... Да вотъ и пор
треты Щ епкина  и Соспицкаго,  изъ Репер
туара Песоцкаго!... Я ихъ видЬлъ на томъ ;кс 
самомъ Mbcrb и въэтихъж е рамкахъ!... Что 
за дьявольщина! Да это, просто, небылицы 
въ лицахъ! Я, стало быть, волочился за сво
ею псвЪстою и самъ себя надулъ; а она сама 
себя была соперницей!..! ( Смгьясь.) Ну! ужъ 
если судьба захочетъ подшутить, такъ зло 
подш утить!

ФЛОРОВЪ.

И она тйоъ сказала, что она тебя любитъ?

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Какъ пельзя лвстсепнъе!

ф л о р о п ъ ,  сь досадою.

Поэтому меня еще разъ обманули?...
Ч Е Ч Е Т К И  ИЪ.

Ужъ вс знаю. '

ф л о р о в ъ ,  съ жаромъ.

Да, та, съ которою ты танцовалъ п* Н ет- 
ровскомъ воксал г;, за которою ты бъжалъ ры- 
сакомъ до Калужскихъ воротъ—была С о ф ь я ! . .

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

С о ф ь я ? . . .  Прекрасное им я!... Я  едълаю се 
счастливою!

Ф Л О Р О В Ъ .

А еще сно.мийуту она мнъ клялась... Какое 
в е р о л о м с т в о ! . . .  (Перемтьнял топь.) Одна
ко ж ъ... вЪдь она просила тебя, чтобъ ты отъ 
иее отказался ?

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  съ жаромъ.

А хъ, чортъ возьми ! Точно, братецъ, — не 
только просила, даже требовала!... Какая за
падня!...

ф л о р о в ъ ,  съ радостно.

Если бъ это было въ самомъ дь-лъ!...
Ч Е Ч Е Т К  И П Ъ .

Но зачьмъ же она въ такомъ случаи обе
щала за меня выйти, если я ст. ней разой
дусь?... Видь это пел г.по, братецъ! Нельзя 
же мнъ па самомъ себь жениться!... Гди это 
видано!... (С ь  оюаромь.) Я одурачеиъ, какъ 
дважды два! ...

ф л о р о в ъ ,  в ъ  сильпомъ волпепш.

Н ъгъ, АпполннарЫ, п е т о !... Она нарочно 
скрыла отъ тебя свое имя, и'зъ опасешл, 
чтобъ я пе узпалъ всю истину... Я въ дура- 
кахъ!

- ч е ч е т к и н ъ , съ жаромъ.

Неправда, я ! . . .
ф л о р о в ъ .

И ьтъ, л!
Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  еще горяч!]»'.

Ань нътъ — я! л! л !... Н у, разеуди хоро
шенько ; мы оба иодъ дождемъ; только ты 
подъ зонтикомъ, а-на меня течетъ съ крыши!

Ф л о Р О В Ъ .

Полно вздоръ-то говорить ! Я лучше тебя 
понимаю!

ч е ч е т к и н ъ , разеердяеь и еще 
громче.

Да что жъ ты, въ самомъ л1мЪ, одинъ что 
ли хочешь быть ст. носомъ!... Видишь, какой 
эгоистъ!.. ( См/ълсь.) Подай мни сюда Огур- 
чикова!... Только у  него мы пайдемъ ключъ
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отъ этой безяопечпой нптригн!... Лишь опъ 
растолкуетъ намъ эту ер м ал аФ п о !... У  меня 
ужъ голова трещ и тъ !...,О тц а, отца сюда на 
сц ен у! Отца, отца для конца!

Я В Л Е Ш Е  X X I.

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  О Г У Р Ч И К О В Ъ ,  Ф. ЮРОПЪ.

о г у р ч и к о в ъ , выходя изъ дверей 
ил заднемъ занавв- 
сп съ л'ЬвОй сто
роны.

Что за шумъ, сирЬчь?

ф'л о р о в ъ .

Tpiiropifi Сидорычъ!

Ч Е Ч Е Т КП П Ъ .

Вы очепь кстати, Григорий Сидорычъ! По
мирите двухъ евперниковъ, которые оба бо
готворить ващу дочь!

О Г У Р ЧИ К О ВЪ .

Какъ, Павелъ Дмитричъ! Я , сиречь, былъ 
увЬренъ, что... сиречь... (Смот рит е при
ст ально на Чечеткина и очень у д и в л я ет 
с я ,  что cs ниме говорите челов/ъке вовсе 
ему незнакомый.)

Ч Е Ч ЕТ КИ Н Ъ .

Да, Григорш Сидорычъ! Псредъ вами т е 
перь два соперника, которыхъ она лю бить... 
или пвтъ, не любнтъ... а лучше сказать, 
смеется иадъ ними... Потому что я также 
в и дел ъ и знаю прелестную Софыо Григорьев
н у ... Она на васъ ни крошечки не похо- 
ди тъ !... Мне подала она сладкую надежду 
изъ Криваго переулка, а ему (указываешь 
на Ф лорова)  съ Мясницкой... Судите о на- 
шемъ положенш, о пашей двухсторонней 
стр а сти !... ( Огурчикова ве.изум лен ш  не 
знаете, что ем у отвечать.) Я  Апполнпа- 
pifi Чечеткинъ, изъ-Харькова!

о г у р ч и к о в ъ ,  пскрпкнвая.

Апполинарш Ильнчъ! Сиречь, сыпь Ильи 
Герасимовича, моего друга и сотоварища?... 
Сиречь, будущш зять м ой?... [О бним ает е  
его.) Наше вамъ наиглубочаншео!...

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ .

Здоровы ли вы?

О Г У Р Ч И К О В Ъ .

Слава Б о гу !... Какъ! Вы знаете мою С о- 
ннчку?... II она, сиречь, васъ любить?.. Да 
эго, сиречь, кладъ небесный!

4 F . 4  Е Т  К II Н Ъ .

Я самъ то же думаю.
ф .ю р о п ъ ,  Огурчпкову.

Однако жъ, Григорий Сидорычъ...

О Г У Р Ч И К О В Ъ .

Очепь сожалею, Павелъ Дмитричъ; но какъ 
быть, сиречь? Это дело ужъ реш еное... сн- 
речь, покопченное. ( Чечет кину.)  Где же 
иы се, Лппoлннapiй Ильнчъ, видели ?

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Да здесь, у васъ, нынче же вечеромъ... По 
вотъ и мой хорошей приятель также иместъ 
достаточпыя причнпн думать, что и онъ то
ж е... короче... и опъ, и я, оба здесь были и 
говорили, каждый въ свою очередь... такъ, 
что мы оба теперь не знаемъ, кто н зънасъ... 
Мы хотимъ съ вами объясниться... и попро
сить васъ решить эту задачу.

О Г У Р Ч И К О П Ъ .

Меня?... Да я, сиречь, тутъ  ровнехонько 
ничего не понимаю.

Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Прекрасно! Такъ насъ трое ничего пе по- 
ыимаютъ! Тр^умвиратъ: А вгустъ, Антошй и 
Лепидъ!

о г у р ч п к о п ъ , пъ сторону.

Что онъ такое, сиречь, тутъ  леинтъ ? 
{B e сл у х е .)  По ведь вамъ Соничка сказала, 
что она васъ любнтъ, такъ, сиречь, чего жъ 
еще?

ч е ч е т к и н ъ ,  переходя направо.

И конечно; л съ вами соглаоенъ.
о г у i> ч цк о в ъ , пд я къ дверямъ па 

заднемъ запавВси, 
слива.

Сопнчка! Соничка! ( От воряет е дверь.) 
Соничка! Сиречь, поди-ка сюда, дружочикъ!

(Coton показывается въ дверяхъ; Огурчиковъ 
беретъ ес За руку. Аксинья ндетъ за С о ф ь с н . )

ф л о р о п ъ ,  въ сторону.

Она И д е т е ..,  у д е р ж у с ь , с ко л ь к о  м о ж и о !

с=;

Кн. V . -  5.
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А К С И П Ь  Я,  С О Ф Ь Я ,  ОГУ Р Ч  II К ОП-Ь,  Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ ,  
Ф Л О Р О В Ъ .

О Г У Р Ч Н К О П Ъ - .

Поди сюда, мой ангелъ!... Какъ я радъ, 
сиречь, дитя мое! Ты его любишь!... ( Ука
зываете на Чечет кипа.)

ЧЕЧЕТКИНЪ,  вскрикну иъ ОТЪ
уднвлешя.

Что это !...
, софь 'я , робко.
Папенька!...

ф л о р о п ъ , С о ф ь и  с ъ  д о с а д о ю .  

Да, сударыпя ! Вы сами ему признались.

Ч Е Ч Е Т К  11ПЪ

О судьба !.. ( Съ окаромъ и самымъ силь
нымs убгъ-ждешемв.) Григорий Сидорычъ! 
Эго ие ваша дочь!

л к с п п ь я ,  въ сторону.

А хъ , батюшки свиты! Сбылась моя до
гадка !

о г у р ч н к о п ъ , съ  важности?, 

Вотъ, сиречь, новенькое!
Ч Е Ч Е Т К И Н Ъ .

Я  не имею чести нхъ знать.
: : i i

ф л о р о п ъ ,  съ радостио.

Возможно ли!
С О Ф Ь Я .

И я тоже никогда нхъ пе видала.
B M t C T i ,  и  о ч е н ь  с к о р о .

Ч Е Ч Е Т К И  ИЪ.

Я  васъ умзрить смъю 
И  просто вай’Ь ск аж у:
Я  чести не нмъю 

(Знать- эту госпож у!
ф л о р о в ъ , съ сторону.

II такъ любамъ я ею?
А хъ! я съ ума схожу!
Я с ъ  С о Ф ь е ю  м о е ю  
Вновь с ч а с т ь е  н а х о ж у  !

О Г У Р Ч Н К О П Ъ .

Д а, слръчь, я пъмъю
И словъ нс нахожу:
Предъ дочсрыо моею —
На что жъ я похожу?

/ '
СО ФЬ Я ,  ръ сторону.

Я  говорить не см-ыо...
И  что я пмъ скажу?
А хъ, Любочка! Я  съ нею 
Виды лишь нахожу!

ЯВЛЕШЕ XXII. А К С И Н Ь Я ,  пъ сторону.
Со скромностью моею 
На что я похожу?

(Указывая па Чечеткпна.) 
Ужт, этому злодею  
Себя я докаж у!

ч е ч е т к и н ъ , сильно разгоря- 
чась.

Но где же этотъ духъ, эта колдунья, эта 
волшебница? И зачфмъ она оставляете меня 
въ этомъ загадочиомъ, непонятпомъ, десяти* 
смыслепномъ по ложей in, когда сама же обе
щала явиться предо мной, какъ скоро лишь 
я откажусь отъ мопхъ претепз1й иа Софыо 
Григорьевну?.;

С О Ф Ь Я ,  робко.

Можетъ быть, отъ того то она и пе являет
ся, что вы забыли это сделать... Вы еще пе 
отказались.

ч е ч е т к и н ъ , в ъ  спльпоиъ пол- 
ueuin , осматри
вается кругомъ.

П рости, прости меня, моя п е р и  п е з е м -  
иан ! Я за б ы л ъ  нишъ договоре!.. Я  отказы
ваюсь отъ С офьи  Григорьевны Огурчнковон! 
Двадцать разъ , Ф о р м ал ьн о  и торжественно 
отказываюсь ! [Д еклам ируя .)

Явнся П ер и !
Хоть пъ т ь , хоть въ этп д в ер и !...

ф л о р о п ъ ,  пзявъ его за руку.

Мой д р у г е !

ч е ч е т к и н ъ ,  все съ гьмъ же 
волпешемъ, пыры- 
вая отъ пего свою 
РУКУ-

После, после меня отблагодаришь!,. А те
перь мие пс до тебя!.. Я  призываю мою Силь
фиду... Кто она? Где она ?

Я В Л Е Ш Е  X X III-
• *

А К С И Н Ь Я ,  С О Ф Ь Я , О Г У Р Ч Н К О П Ъ ,  Л Ю Б О Ч К А ,  

Ч Е Ч Е Т К И П Ъ ,  Ф Л О Р О П Ъ .

(Любочка при послъдпнхъ словахь Чечеткпна 
пыходитъ изъ дверей на заднемъ заиав1;си съ ль-  
вой стороны и становится посреди сцены въ глу- 
бнн-в театра.)

. н о в о ч к а ,  улыбаясь.

Я  здесь!
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Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  ЖИВО.

Вот!»5 вотъ она! Заприте две'ри поскорее! 
Улститъ! [ Б похить. къ дверлмв, въ кото- 
ры л вощла Л ю бочка , оставивъ ихъ не за
творенными, и запирает в ихъ.)

О ГУ РЧ U к о п ъ .

Какъ, сиречь!..
Ф . Ю Р О П Ъ .

Сестра моя!!!
ч е ч е т к п п ъ , становится между 

Огурчнкопымъ II 
Любочкою.

Твоя с е с т р а !.. Такъ ты ейг братъ, чело
век!. скрытный и безсовестпый!

Ф .1 О Р  О II ъ.

Да! Показывай ему молодепькихъ бары- 
шопь, когда ужъ опъ даже и въ спрлтаппыхъ 
то влюбляется !

ч е ч е т к п п ъ ,  Любочки, страст- 
110.

О , какъ вы прелестны!..

О Г У Р Ч И  к о  п ъ .

По л, сиречь, все еще толку не добыося!
Л К СИ ПЬЯ.

Значитъ,и я тож е!

ф л о р о в ъ .
И я !

ЧЕЧЕТКППЪ.

И я !.. Число прибавилось: иасъ четверб!

4 . НО С О Ч К А .

Что съ вами ?
ФЛОРОПЪ, .  Лю бочки.

Где ты познакомилась съ Апполипар1емъ?

' .1Ю К О Ч К А.

Они сделали мне честь, танцовали со мною 
въ Петровскомъ воксале.

ф л о р о в ъ ,  понимая .

Вотъ ч то!.. А ! . .

(Восклнцашс «А! . . . » должно быть протяжное.)
Л ЮБ ОЧ КА,  С офьи .

Давича утромъ ты сказала мне ихъ имя, л 
сейчасъ-же и догадалась.

с о ф ь я , тоже какъ и Флоровъ.
А ! . . .  ,

Ч Е Ч Е Т КИ Н Ъ .

А записка ?...
Л 10 Б 6  Ч К А.

Выла изъ павильона.

А ! . .

А  модистка? 

Была С о ф ья .

ч е ч е т к п п ъ , тоже, какъ Фло- 
ровь а  Софья. ‘

ФЛОРОПЪ.

л юг. о ч  к А.

ОГУРЧПКОИЪ,  ФЛОРОПЪ,  ЧЕЧЕТКППЪ.

А ! . . .
А КСПИЬЯ.

А , значитъ, свпдап1е здесь съ ихъ мило
стью •?

СОФЬЯ.

Это ужъ л сама знаю... АпполиппрШ Иль
нчъ меня никогда не видалъ... Любочке было 
известно, ЧТО МЫ 11С можемъ другъ въ друга 
влюбиться, такъ опа и старалась Иасъ отда
лять отъ знакомства.

ЛЮБОЧКА,  робко II СЪ ХИТрО- 
C T iio .

Я все.мъ добра желала 

'  А ! . . .  •

П С ® ,  КроМ'В Любочки и  
Софьи.

л ю б о ч к а , съ радостно.

Я'лишь кт. одной стремилась ц-вли,
Чтобъ сделать счаст[е двонхъ... •

(Указывая иа Флорова и Софыо п обращаясь къ 
Огурчикову.)

Усиъла ль въ этомъ л ?...

о г у р ч и к о п ъ ,  взявъ Софыо за 
р у к у  н изглпиувъ 
на Ф лорово.)

Усп'Вли.

ф л о р о п ъ , Л ю бочки, указы.
вал па Чсчеткпна.

П ить, ты счастливишь четверыхъ!...
Будь откровенна... видишь ясно,
Ко лжи не должно прибегать !..

ЛЮБОЧКА,  ПОДВОДЯ 'ИОТНХОПЬ-
ку Ф дорова на 
край сцены.

Ну пить, я съ этимъ пе согласна,
II иногда не грвхъ солгать !; . .

ч е ч е т к и н ъ , съ восторгомъ. .

Я  слышалъ... А , браво! [Въ восхищ ены  
идетъ ко вегьмъ поочередно и беретв за- 
р у к у .—[Ф лорову)  Любовь Дмитревна! [Лю- 
бочкгь.) Другъ мой Павелъ ! [Софьи,.) Гри
горий Сидорычъ! [Лксиныъ.) С офья Григорь
евна! ( О гурчикову .) Бабушка!.. Вы все сви



детели моего прнключешя ! . . Этого пи въ 
сказкахъ разсказать, ни перомъ написать !

«■.ю р  о в  т., у лыб а я сь .

Я  отдаю за тебя Любочку.

Ч Е Ч К Т К П И Ъ .

Прекрасное имя! Я сделаю ее счастливою!
о г у р ч н к о п ъ , вз я въ за jjjrtty С о

ф ь ю , къ  Ф л о р о в у ,  
маня е го  къ с еб и .

Павелъ Дмитричъ ! . . Пожалуйтс-ко, сн- 
речь, сюда поближе ! ...  ( Флоровъ ке нем у 
п о д х о д и т е , Огурчикове передает е ему  

р у к у  С оф ьи.)  Наше вамъ панглубочайшее!..

Ф Л О Р О В Ъ  11 С ОФЬ Я,  в м ю т в .

Добрый ГригорШ Сидорычъ! Какое счастье!

ф л о р о в ъ , Любочка съ лас
кою.

А  ты подшутила надо мной, плутовка!
ЛЮБОЧКА.

Плата тою ate монетою, братецъ !. Вы 
мнъ часто уроки давали... теперь моя оче
редь.

Ф Л О Р О В Ъ.

Но разве я малолетный ?
ЛЮБОЧ КА.

И я ужъ ио ребенокъ, какъ видите!

3 6  Х аРЬК0ВСК1Й ж е н и х ъ , и

Ч Е Ч Е Т К П П Ъ ,  съ восторгомъ гля
дя па Любочку.

Мила, какъ любовь!Умяа, какъ... ордипрр- 
пый ц р о ф с с с о р ъ !

А К С И Н Ь Я ,  подойдя къ Чеч'ЙГ- 
кнну.

Честь имею васъ поздравить, батюшка... 
Дай Богъ вамъ всякаго благополуч1я! Я зна
чить, отменно рада вашему закопному бра
к у.., Теперь ужъ пе скажутъ, что будто ва
ша милость ко мне на евндаше приходили... 
Я шестерыхъ своихъ выходила и пятерыхъ...

Ч Е Ч Е Т К  И IIЪ, ВТ, CTOpOIiy СО CS1D- 
хомъ.

Старая карга! Видишь еще, что выдумала!

(Къ зрнтелямъ, рекомендуя Любочку.)

Формально об ъя в ит ь  вамъ CMtio,
Что я жену себя избрадъ,
И въ то же время честь имъю 
Васъ пригласить къ ce6ij па балъ.
Чтобъ только счастьемъ насладиться 
На нашей свадьбъ видъть васъ,
Я въ этой пьес11 радъ жениться 
Хоть каждый мЪсяцъ тридцать разъ !

О Г У Р Ч И К О В Ъ ,  къ зрнтелямъ.

Наше вамъ панглубочайшее!

LIII Домъ 1IA ДВВ УЛИЦЫ.


